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M'.@]rg@]mhy]mme.

Morgenens blod. Maktfullt det stiger

av nattens beseirede grav.

Skyene redmer av sunnhet og styrke,
speiler sin blussende fryd i det dndende hav.
Jordens skapende hjerte

svulmer av ungdom og evige krefter tent.
Veldig i rommet det stiger en hymne:

Skapelsens dag er ei endt.

Seirende sol. Atter du skjenker

din mektars berusende ild.

Blomstene dpner sin krone og drikker,
dyrene kaller og fuglene dirrer i spill.
Menneskeoyne blanke

undrende skuer et Eden de trodde tapt.
Hjertene kjenner en kallen: Folg med meg.

Skap hva jeg ikke har skapt.

Levende dag. Allting beandes

og neeres til stigende vekst.

Solvarme lengsler i skjonnhet forenes,
lofter mot lyset de evige livslovers teksf.
Mennesker la oss blande

inn vdre rester i dagningens glade kor.
Enna en gang suser Pan-Paradisets

deilige drem over jord.
Elling M. Solheim.
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Norderhovpresten JONAS RAMUS,

Anna Colbjernsdatters mann.

Av Kristian Nissen.

Jonas Ramus
f. 1649, ded 1718. Sogneprest til Norderhov 1690 —1717.
Maleri i Norderhov kirke.

Ja, som Norderhovspresten Jonas Ramus,
Anna Colbjernsdatters mann, er det han gjerne
minnes i vare dager, — nar man da i det hele
tatt reflekterer over at den beremte prestefrue
pa Norderhov sannsynligvis har hatt seg en
mann, som var bygdens sogneprest.

Men man har full grunn til 4 minnes ham
for mere enn det, at han var sin kones mann.
Han var nemlig en av de lerdeste menn i

Norge i slutten av 1600- og begynnelsen av
1700-arene og skrev historiske arbeider, som
beted noe for datidens Norge. Og av hans
religiose forfatterskap er iallfall en av bgkene
stadig pény trykt opp igjen helt til henimot
vére dager og det bade i Norge og i Sverige.
S& han var virkelig i lange tider en av vdre
religisse klassikere.

Jonas Ramus’s navn og fortjenstfulle virke
er selvfolgelig ikke helt glemt av senere for-
fattere. Med en i virkeligheten stadig stigende
anerkjennelse av hans innsats i visse hense-
ender er han siledes omtalt bl. a. av Ludvig
Daae i dennes meget leseverdige artikkel om
Jonas Ramus og Anna Colbjernsdatter — i
Daaes Historiske Skildringer, II (1878) —, av
Francis Bull i Norsk litteraturhistorie, II (1928)
og av H. Blom Svendsen i Norsk Salmesang,
I (1935).

Men noen fyldig, enn si uttemmende rede-
gjerelse for hans liv med saklig vurdering av
hans forfatterskap ut fra datidens forutsetnin-
ger er ennd ikke gitt, hvor fristende enn den
oppgaven synes meg 4 vere gjennom studium
av Jonas Ramus & trenge inn i det religiose og
vitenskapelige &ndsliv i Norge i den interes-
sante og betydningsfulle overgangstiden om-
kring ar 1700.

Den spesielle Ringerikslitteratur inneholder
savidt jeg vet heller ikke meget om Jonas
Ramus, — men desto mere om hans kone. Og
den korte biografien av Jonas Ramus i Nor-
derhovsboken er dessverre spekket med trykk-
feil og feilaktige opplysninger.

Jeg har derfor med glede patatt meg opp-
draget & skrive for «Ringerike» en sépass fyldig
skildring av Jonas Ramus’s liv og virke som
dette utmerkede Aarsheftes sterkt begrensede
spalteplass tillater. Maskje i unede forutskik-
ker jeg den bemerkning, at jeg ikke pa langt
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ner sitter inne med et sa inngdende kjennskap
ti‘l dette emne som en helt tilfretsstillende los-
ning av den oppgave, som er stillet meg, burde
forutsette. Men jeg har lenge interessert meg
for visse sider av hans arbeide. Og min viten
om ham har jeg da ni sgkt & supplere ved en
smule arkivundersgkelser og en kursorisk gjen-
nomgaelse av Jonas Ramus’s skrifter, allt med
det for eye & kunne beriktige en del av feilene
i eldre fremstillinger og supplere disse med en
del nye opplysninger samt & gi en Kkortfattet
vurdering av det positivt verdifulle i Jonas
Ramus’s innsats i samtiden.

Jonas Ramus var fedt 27. september 1649 pa
Aukra (Akersy) i Ytre Romsdal, hvor faren
var sogneprest. Daniel Johnsen Ramus var hans
navn. Og denne var selv prestesenn. For hans
far John Eskildssen Green var prest i Grytten
i Romsdalen. Og det er dette Green-navnet, som
sannsynligvis stammer fra gdrden Gren i Ver-
dalen, som av sennen etter tidens skikk ble
latinisert til Ramus. P& latin heter nemlig en
gren «ramus».

Under dette fremmedklingende navn levet da
denne opprinnelig norske slekt videre i Norge
og Danmark. Og seerlig i Danmark talte den
mange fremrakende medlemmer i 1700-&rene
og forste halvdel av 1800-arene, inntil den i
1874 dede ut med den siste mannlige ztling av
navnet Ramus.

Daniel Johnsen Ramus’s hustru, altsd var
Jonas’s mor, het Anna Christensdatter Bernhoft.
Hun tilherte den store Bernhoftslekten, som
bl. a. har fostret flere salmediktere i eldre tid.
I 1654 dode hennes mann. Men allerede aret
etter giftet hun seg med hans eftermann Hans
Olsen Brejer. Han hadde et par ar vert Daniel
Ramus’s personellkapellan og fikk altsé na béde
enken og kallet. Og han ble en god stefar for
Jonas og dennes to eldre bredre Christian og
Melchior. Han underviste dem og satte dem
pa latinskolen i Trondhjem. Fra denne skolen
ble de alle tre dimittert i 1665 og samme &r
immatrikulert ved universitetet i Kebenhavn.

Men fra da av er Jonas Ramus som forsvun-
net i hele femten ar. Man kjenner ikke til at
han tok noen eksamen eller at han sgkte og fikk
seg noen fast stilling i denne tiden. Fo?modent—
lig har han skaffet seg de nedvendige inntekter
ved & virke som huslerer eller informator, som
man gjerne kalte det dengang.
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Hans senere forfatterskap vidner dog om, at
han i denne tiden m& ha drevet flittige og om-
fattende studier bade pa teologiens og historiens
omrade. Og i sitt ferste historiske arbeide sier
han da ogsa selv, at han hadde samlet materialer
til det, da han var ved universitetet.

Det forste livstegn vi far fra ham etter disse
femten arene er den andaktsboken «Naadens
Aandelige Markets-Tid», som han lot trykke i
Kebenhavn i 1680 og som jeg nedenfor skal om-
tale noe naermere. Her skal bare bemerkes, at
dedikasjonen foran i boken er datert Keben-
havn 24. august 1680. Sa da har han alts& opp-
holdt seg der nede. Det kan dog for hva vi vet
bare ha vert for & fa boken trykt.

Men hva vi vet er at Jonas Ramus 26. oktober
1681 av kong Christian den 5. ble beskikket til
4 vare personellkapellan hos sognepresten i
Serum Colbjern Arneberg, «saafremt hand efter
foregaaende examen til PreesteEmbedet dygtig
befindes,» som det heter i kallsbrevet.

Han har da etter dette ennd ikke tatt noen
teologisk eksamen. Men det har han snart fatt
ordnet. For allerede 3—4 uker deretter, 18.
november 1681, ble han ordinert til prest av
biskopen i Christiania eller Akershus stift, som
bispedemmet dengang kaltes, Hans Rosing.

Og han ble ikke bare beskikket som personell-
kapellan. Han fikk ogsa et bindende tilsagn om
& suksedere, det vil si & bli etterfelger til sin
sogneprest i Serum, safremt han «i samme sit
Capelans Embede i leerdom og lefnet sig til-
berligen skicker oc forholder.»

En sddan utnevnelse til kapellan med sukse-
sjon pa sognekallet var ikke sa usedvanlig pa
den tid. Men for Jonas Ramus’s vedkommende
kan det tyde pa, at hans bok fra aret forut
om «Naadens Andelige Markets-Tid» har tjent
som et anbefalingsbrev for ham — hvilket
kunne vare fullt berettiget. Og den omsten-
dighet, at boken var tilegnet eller som det
heter dediseret til Norges stattholder Ulrik
Fredrik Gyldenleve og dennes hgivelbarne fru
grevinne, kan ogsd ha vaert medvirkende. Og
det s& meget mere som stattholder Gyldenlove
og biskop Rosing stod i et fortroligt samarbeide.

Sin kapellantjeneste i Serum har Jonas
Ramus formodentlig tiltradt like etter ordina-
sjonen. Men det var ikke nok med dette. Alle-
rede kort tid deretter, 8. februar 1682, ble han
nemlig gift med sogneprestens datter, Anna
Colbjernsdatter, hvorved han ogsd ble svoger
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til de to fra Haldens og Fredrikstens historie
senere sa bekjente brodre Hans og Peder Col-
bjornsen, som var Annas yngre halvbredre.
At Anna Colbjernsdatter var meget ung da
hun ble gift med sin fars personellkapellan er
meget mulig. Men at hun som en gammel fami-
lietradisjon beretter — fortalt av Conradine
Dunker — bare var fjorten ar gammel er lite
trolig. Og ennd mindre, at alle hennes fem eller
seks barn var fedt innen hun fylte tyve ar. Og
ingen av dem var heller tvillinger. Man kjen-
ner for ovrig ikke fedselsaret for noen av dem,
likesdlitt som for Anna Colbjernsdatter selv.
I en praesumptivt si palitelig kilde som Norsk
biografisk leksikon sier Oscar Albert Johnsen
bare, at det var «omkring 1665». I sa fall har
hun vert ca. 17 &r gammel, da hun ble gift.
Men ma det ansees utelukket at hun har fatt
alle sine barn innen hun fylte tyve &r, si er
det iallfall mulig, at de alle er fedt mens hen-
nes mann ennd var kapellan i Sgrum. Og det
var han til 1690, da han sgkte og fikk Norder-
hov soknekall.

Nar Jonas Ramus sgkte seg bort fra Serum,
uaktet han hadde «ekspektanse» pa kallet etter
svigerfarens ded, da har han vel hatt to ytre
grunner til dette: dels den store barneflokken
han hadde lagt seg til og dels den omstendig-
het, at det vel har sett ut til, at det kunne
droye lenge, innen kallet ville bli ledigt.

Colbjorn Torstensen ble nemlig en meget
gammel mann, han dede forst 1720, — altsa to
ar etter Jonas Ramus —, da han var 92 eller
etter en annen beretning endog 97 ar gammel.
Men nar Jonas Ramus virkelig kunne seke og
fa et sa stort sognekall som Norderhov — den-
gang utvilsomt forholdsvis enda sterre enn na
og det ikke bare i utstrekning — sa henger det
vel sammen med, at han allerede hadde et
navn som forfatter.

Den andre andaktsboken fra hans hand,
«Aandelig Herbarium eller Sizelens Lyst-Hawe,»
ble ganske visst ikke trykt for i hans Norder-
hovstid — i 1695. Men allerede i 1688 ma boken
ha foreligget ferdig. For da ble den i anerkjen-
nende ord godkjent til trykning bade av biskop
Rosing i Christiania og av professor Bircherod
pa vegne av det teologiske fakultet. Sa iallfall
disse hoye og formaende herrer har allerede da
fatt kjennskap til denne boken som i likhet
med Ramus’s evrige forfatterskap skal bli litt
nermere omtalt nedenfor.
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Og i 1689, altsa aret for utnevnelsen til Nor-
derhov, utkom i Christiania Jonas Ramus’s for-
ste historiske arbeide, den leerde latinske av-
handling «Nori regnum hoc est Norvegia antiqva
& ethnica», det vil si: «Nors rike, det er det
gamle og hedenske Norge». Boken har sikkert
vakt oppsikt. Og da den pa det aller hefligste
var dedisert savel til Norges stattholder Ulrik
Fredrik Gyldenlove som til visestattholderen
Just Heg og til kongens, Christian den 5tes
meget formaende oversekreteer Matthias Moth,
har Ramus visst & skaffe seg gode velyndere.

Om Jonas Ramus’s virke for gvrig i de atte-ni
drene han var personellkapellan i Serum vet
vi litet eller intet. Kirkeboker eller andre
arkivsaker fra prestekontoret i Serum i 1680-
drene finnes ikke lenger. Og s&vidt jeg vet er
ikke noen tradisjoner om den lerde prest og
hans unge og barnerike kone blitt oppbevart
til vare dager.

Men et synlig minne om dem finnes dog enné
i Serum kirke, nemlig et depefat av drevet
messing som beerer en inskripsjon om & veere
skjenket til Serum kirke 1685 av Jonas Ramus
og Anna Colbjernsdatter.

Nogen skriftlig ansekning fra Ramus til Kon-
gen om Norderhov soknekall finnes ikke i vart
Riksarkiv. Men der finnes et notat som er stilet
til oversekreteer Moth og gir uttrykk for, at
Jonas Ramus’s forfatterskap og serlig Nori
regnum var til anbefaling for ham. Det lyder
nemlig slik: .H:r Jonas Ramus, som i 8 aar
haffuer tient paa Serum for Capellan, beder
at motte succedere H:r Otte paa Nerderhou
paa Ringerige, som ved deden er affgangen.
Det er en skickelig Mand, haffuer vell studeret,
oc iblandt andre Skriffter ladet udgaae eet med
Titell Norvegia Antiqua et Ethnica.»

Og selve utnevnelsesbrevet av 18. februar
1690 kjenner vi. Det er meget kortfat-
tet og gir bare ut pd «at Vj allernaadigst
haver beskicket og forordnet, saa og hermed
beskicker og forordner Hr. Jonas Ramus, hid-
indtil Capellan paa Serum, til at veere hereffter
Sognepreest til Nerderhougs Preastegield paa
Ringerige udj Aggershuus Stift j Vort Rige
Norge, j den forige nu ved deden afgangne sog-
nepraestis H. Otte Jacobsens sted.»

Det var altsd den 18. februar 1690 Jonas
Ramus ble utnevnt til sogneprest i Norderhov.
Og det mé bero pad en misforstielse, nir det i
Norderhovboken heter, at «Den 18. febr. 1690

—
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— midtfastesendag — tiltradte han Norderhovs
sogneprestembede.» Midtfastesendag kan over-
hodet ikke falle inn sd tidlig som 18. februar.
Men rimelig er det jo, at Ramus etter 4 vere
utnevnt 18. februar holdt sin tiltredelsespreken
pa midtfastesendag, altsa en sendag i mars eller
april.

Heller ikke om Jonas Ramus’s virke som sog-
neprest i Norderhov vet vi meget. Kirkebgkene
for Norderhov fra 1704 og utover er ganske visst
i behold. Men de er enna ikke gjennomgatt pa
en slik mate, at man kan si hva de inneholder
til belysning av Jonas Ramus’s personlige for-
hold til sin prestetjeneste. Og for de forste
fjorten &rene, 1690—1703, har man altsa ikke
engang det materiale som kirkebgkene ville ha
gitt. Det kan dog noteres, at han i denne farste
del av sin Norderhovs-tid, nemlig juni 1698,
tok magistergraden ved universitetet i Keben-
havn sammen med bl. a. den daveerende sogne-
prest til Lier Hans Angel. Nar det i den pé
latin ferte universitetsprotokoll heter, at Jonas
Ramus var sokneprest til Norderhov pa Rome-
rike, ma denne geografiske lapsus kunne unn-
skyldes dels med navnelikheten mellom Ringe-
rike og Romerike og dels ved den omstendig-
het, at Ramus jo tidligere i mange ar hadde
vert prest pd Romerike. Hva vi for gvrig vet
er at Ramus i sine senere ar var meget sykelig.
Han fikk da sin nesteldste senn Daniel som per-
sonellkapellan, tok avskjed i 1717 med sennen
som etterfolger og dede varen 1718. Dedsdagen
kjenner vi ikke, men i Norderhovs kirkebok for
1718 heter det, at «d 16 Maij blef begraved
ved Hoved Kirken Sal: Mag: Jonas Ramus for-
hen sogneprzst her til Nordrehoug, han var 68
aar gammel». Og hertil er pa latin foiet en be-
merkning om, at prosten, velerveerdige magister
Johan Holst holdt liktalen.

Selve denne talen kjennes ikke. Den har sik-
kert inneholdt mange smukke og anerkjennende
ord om Jonas Ramus. Men ogsa det vitneprov
om Jonas Ramus’s skrepelighet de siste rene,
som ble avgitt av lensmannen i Norderhov, Ole
Pedersen Raa, noen tid etter Jonas Rasmus’s
ded, inneholder noen anerkjennende ord om
ham. I felge Ludvig Daae lgd det nemlig slik:

«Ole Raa paa Hr. Assessor Lars Michelssons
(fogdens) vegne svarede, at det var langt fra
at gravere (laste) en saa ypperlig og beromme-
lig leerd Mand, som al verden maa eftermeele
ham i hans Grav, ei heller falder det noget at

sige paa hans Embedes Forretninger, men han
tiltog sig alene som en hgialdrende Mand saa-
dan Alteration efter Slaget med Svensken, at
han langt fra ikke mere havde sin fuldkomne
Forlighed og Thukommelse, som tilforn, hvor-
over Svagheden sig siden alt mere og mere til-
drog fornemmelig paa et aars Tid, ferend han
dede.»

Det er visst ikke ganske fritt for, at denne
herr Jonas Ramus’s «Alteration efter Slaget med
Svensken» har kastet litt av et latterlighetens
skjeer over hans person, szrlig da pd grunn av
motsetningen til fru Annas snarradige opptre-
den ved denne leilighet.

Men man gjer ham da urett. For som det
siterte vidneprov sa sterkt fremhever, var Jonas
Ramus allerede da en meget sykelig mann. Og
om han etter var tids begreper ikke var noen
meget gammel mann, si var han iallfall meget
eldre enn sin hustru, som da bare var omkring
femti &r gammel.

Med pensel og farver er ekteparrets ettermzle
tegnet ogsa i de merkelige portretter av Jonas
og Anna, som henger i Norderhov kirke. Hvem
kunstneren er, vites ikke. Jeg gjor ikke fordring
pé & veere noen kunstskjenner, men det star for
meg s at billedet av Jonas Ramus ma veere
et meget dyktigt, ja dndfullt arbeide.

Og uaktet det ikke er fru Anna, som ved
denne leilighet interesserer oss anderledes enn
som sin manns kone, kan jeg ikke nekte meg
den forngyelse med Ludvig Daae som kilde a
sitere folgende uttalelse av riksarkivar Chr.
Lange i 1853 om billedet av henne:

«De, der have seet dette herlige Portreet,
mindes vistnok den stadselige Kvinde i sort
Hoitidsskrud, med det tilbagestrogne upudsede
Haar og det blufeerdige, tettsluttende Livstykke,
med de regelmaessige, alvorlige Traek og de
kloge @ine. Hun er saa forskjellig fra sine
Samtidige med heit Sezt, udringet Barm og
en blomsterkvast i et Par spidse Fingre, at
selv den i Malerkunsten Ukyndige ma fole, at
han her har et useedvanligt Kunstverk for seg.»

Og Norderhov kirke gjemmer jo ennd et
kunstverk til minne om Jonas Ramus og hans
hustru. Det er den svere stopejerns gravplaten
som n& stir reist mot veggen ute i det trange
vapenhuset, hvor den ikke pa noen mate kom-
mer til sin rett.

Inskripsjonen i midtfeltet mellom de rike
dekorasjonene er salydende:




Gravminneplaten over Jonas Ramus og hans familie. N& i
vapenhuset i Norderhov kirke.

Her hviler Salig i Herren
Magister Jonas Ramus
Fordum Sogne Preest

Til Nordrehougs Meenigheder
som med sin hustrue
Anna Colbigrnsdaater

hafde disse bern
Ole Ramus
Daniel Ramus
Johanna Ramus
Christian Ramus
Anna Sophia Ramus.

I sitt store gedigne praktverk om Norsk jern-
skulptur gir riksantikvar Arne Nygard-Nilssen
en kunsthistorisk karakteristikk av denne grav-
platen og betegner den som meget vakker. Han
antar videre, at bade denne gravplaten og den
i Serum pa Romerike over Jonas Ramus’s svi-
gerfar, presten Colbjern Torstensen, er bestilt
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av Anna Colbjernsdatter. Men dermed, sier han,
«er vi like klok ndr det gjelder & bestemme
jernverk og billedhugger, Baerum kan tenkes,
men ogsd Hakedal og Eidsvoll.»

Er gravplaten, som Nygédrd Nilssen antar, be-
stilt av Jonas Ramus’s velstdende enke, s& er
den altsa egentlig kun et gravminne bare over
Jonas Ramus. Men ved at hun samtidig, som
billedet og teksten viser, med like sa store bok-
staver forteller sitt eget og de fem barnas navn,
er det i grunnen blitt et minnesmerke over hele
familien.

Det forekommer meg, at det métte vere en
oppgave for Norderhov menighet i forbindelse
med den forestiende restaurering av kirken a
skaffe en bedre og verdigere plass til dette kul-
turhistorisk verdifulle praktstykket enn det na
har. Og at man samtidig — eller gjerne straks
— oppherer med forevisningen for skuelystne
av de makabre mumiene i kjelleren, de som
med meget tvilsom rett utgis for a4 veere de
jordiske levninger av Jonas Ramus og Anna
Colbjernsdatter. "

Nei, da er de minner om -den fromme og
leerde presten Ramus, man har i hans skrifter
og beker helt anderledes verdifulle, selv om
disse ikke lenger er, hva man kaller levende
litteratur. Men man skal ikke ha lest lenge i
dem, for man i hans religiose skrifter fornem-
mer pulsslaget av en prest som brente av nid-
kjeerlighet for sjelenes evige frelse og i hans
historieskrivning en nordmann, som higet etter
a se sitt folk og sitt land aktet og aeret.

Jeg har allerede nevnt Jonas Rasmus’s eldste
skrifter, de tre bekene, som var skrevet for
eller under hans tjenestetid som kapellan i
Serum. Og jeg vil nd med noen ord omtale
disse innen jeg gér over til de senere, til dem
fra hans Norderhovstid.

Jonas Ramus’s forste bok, «Naadens aande-
lige Markets-Tid» utkom som nevnt ferste gang
i Kgbenhavn i 1680. Og den har holdt seg helt
til henimot vére dager. I Danmark og Norge
er den i tiden fra 1680 til 1888 trykt i tilsam-
men iallfall 20 opplag eller utgaver. Og i
Sverige og Finnland kjennes 15 utgaver pa
svensk under titlen «Den korta och oskattbara
nadens tid, huru den af alla menniskor bér
noga iakttagas».

Denne svenske titlen antyder jo, at bokens
tema kan angis ved bibelordet «Kjop den be-
leilige tid»! Og det fremgér enna tydeligere av
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den fullstendige titel pa originalsproget. Den
lyder nemlig slik: «Naadens aandelige Markets-
Tid, eller Tids-Market, Guds Bern til en Op-
muntring at kigbe Olje i deris Lamper, den
stund det er endnu Naadens Tid, og Salighed-
sens Dag, at de kunde veere ferdige, naar

Brudgommen kommer, at inndgaa med hannem .

til Herlighed».

Det er dette tema, som betraktes og begrun-
nes fra alle kanter pad de 329 sma sider, som
boken omfatter (i utgaven av 1696).

Plassen tillater ikke & ga noe neermere inn
pa innholdet. Men jeg kan helt slutte meg til
Francis Bull, som sier om boken, at «den staar
— som titelen viser — under barokstilens ind-
flydelse, men Ramus’s billedbruk og stilistiske
kunstlerier er gjerne holdt indenfor nogenlunde
rimelige greenser, og i hans religisse forkyndelse
lyder en forening av inderlig tro og heftig gru
for helvedes evige pine, som gjer bokens popu-
laritet lett forstaaelig.» _

Det som har slatt meg under gjennomlesnin-
gen av den, er at den er helt fri for dogmatiske
spekulasjoner og polemikk mot andres troes-
meninger. Og det uaktet boken jo er tilblitt i
1600-arene, altsa i et &rhundre, som man gjerne
kaller rettroenhetens eller ogsa den dede orto-
doksis drhundre, en betegnelse som forgvrig er
altfor summarisk og i mange henseender meget
misvisende.

Biskop Bang sier da ogsa i sin bok om Den
norske kirkes historie (utgitt 1912) at mot enden
av rettroenhetens periode merker man begyn-
nelsen til en forhen ukjent religies livsbevegelse.
«I slutningen af det 17de og begynnelsen af det
18de aarhundrede optraeder gjennemgaaende en
reekke af meget dygtige, fremragende prester i
en flerhed af vore menigheder, prester, hvis
virksomhed har sat sig merker af blivende be-
tydning. Den fra Spener udgaaende pietistiske
opvakkelse er vel endnu ikke naaet hidop; men
de samme love, der havde kaldt denne tillive i
Tyskland, virker ogsaa hos os frem mod samme
retning; det er klart, at de livsfrg, der var
blit saaede nedigjennem aarhundredet, begyn-
der nu at afsette frugter. Denne nye inder-
lighed gjor sig gjecldende baade i den asketiske
litteratur og i den religisse digtning, der nu
fir en ganske anden dybde og fremviser en
ganske anden livskraft end de tidligere aand-
lose rimerier.»

Den rekke pd syv prester og mandlige og

kvindelige legfolk, som Bang si nevner som
eksempler pa bzrerne av denne nye livsbeve-
gelse i var kirke, begynner med Jonas Ramus
og slutter med Petter Dass. S& den gode Jonas
Ramus er sannelig kommet i godt selskap. Og
det med rette. Hadde Bang veert oppmerksom
pa, at Jonas Ramus har skrevet flere salmer,
vilde han kanskje ha framhevet ham enna
sterkere. Han har nok kjent den salmen som
begynner slik: «I Verden her saa mangen Gang
en Christen felder Taare.» For den star til
slutt i Naadens aandelige Markets-Tid. Derfra
var den uten forfatterangivelse kommet inn i
en dansk salmebok allerede i 1681 og gikk
lenge for & veere skrevet av en ukjent forfat-
ter, inntil den kjente salmehistoriker biskop
Skaar i 1864 gjorde oppmerksom pa, hvem den
skrev seg fra. Senere har Blom Svendsen om-
talt den i Norsk salmehistorie. Og der har han
trukket frem ogsd en annen salme av Ramus,
nemlig den som star til slutt i «Aandelig Her-
barium eller Sizlens Lyst-Hawe.»

Som ovenfor nevnt ma denne boken vere
skrevet i Serumstiden, men ble ikke trykt for
1695, altsd fem ar etter at Jonas Ramus var
kommet til Norderhov. Ogsd denne boks titel
roper baroktiden. Den lyder nemlig i sin hel-
het slik: «Aandelig Herbarium eller Sizlens
Lyst-Hawe udi Fire Qvarterer, eller Regimen-
tis Tider, til Treeernes Konge - Val fremstil-
lende 1. Kundskabens Tree paa got og ont,
2. Olje-Treeet, 3. Viin-Traeet, 4. Lifsens Tre,
tiliige med andre Urter og Traer der iblant
indplantede til en Gudelige Sizls Forlystelse.»

Denne boken er ganske stor, ikke i format,
men i sidetall, nemlig pa hele 622 sider. Den
ble trykt i Christiania, ikke i Kebenhavn. Og
denne omstendighet i forening med det store
antall sider er vel grunnen til, at den ikke
ble trykt i flere opplag. Den herer derfor
ogsé til de meget sjeldne.

Det for oss interessanteste i boken er de fire
salmene, den inneholder. Den siste av dem be-
gynner slik:

Til Paradiis staar min Attraa,
At vinde Liffsens Krone,

Med Palm i Heenderne at staa
For Lammets Stoel og Throne!

Den er pa hele 7 vers. Og Blom Svendsen ble
s& begeistret for den, at han fikk biskop Steylen
til & oversette de fem beste versene til nynorsk.
Bade Blom Svendsen og Steylen mener at den
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bor komme med i nutidens salmebegker. Staylens
oversettelse, som finnes i Syn og Segn, 1942,
begynner slik:

Til Paradiset vil eg ga

Og vinna livsens kruna,

I hendene med palmar sta
For lammet og for truna.

Men som antydet inneholder denne boken
ogsd tre andre salmer og sanger, som synes &
ha unngitt vare salmeforskeres oppmerksom-
het. Den vakreste av dem er en allegoriserende
vekselsang mellom Noa og Duen. De to forste
versene lyder slik:

Noa.

Nu dagis op en Biergetop,

Jeg seer en Fugl sig svinge

Fra Belgen blaa i Luften op
Med deylig Due-Vinge.
Velkommen Fredsens Sendebud,
som mig tilskicket er af Gud,
Hvad er dit Ord? lad here.

Duen.

Ald Velstand, Glaede, Fryd og Fred
Jeg Eder vil kundgiere,

Formedelst Christum Qvindens sad,
Som I skal faa at here:

Thi Vredens Vandflod stillet er,
Der paa til Tegn jeg med mig her
Et Oljeblad mon fore.

Dette er jo bade i form og innhold vakre og
poetiske vers. Og slik er det gjennom alle de
ni lettflytende sangbare versene, som matte
kunne synges som en festlig vekselsang ogsa i
vare dager med bare noen ganske fa og sma
lempninger i sprogformen.

Jeg har stanset sa vidt lenge ved Jonas
Ramus’s salmer fordi jeg med Blom Svendsen
og Stoylen tror at man her har for seg noe
av varig verdi som vil sikre Jonas Ramus en
plass ogsé i fremtiden i den norske menighets
hjerter og pa dens leber.

Nér jeg da til slutt i all korthet skal si noen
ord om Jonas Ramus’s historisk-topografiske
forfatterskap gjor jeg det med bevisstheten om,
at her har man for seg verdier, som utelukkende
horer fortiden til.

Hans forste bok av denne art, var den alle-
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rede nevnte latinske boken «Nori regnum» som
ble trykt i Christiania 1699 og var en meget
ukritisk fremstilling av Norges eldste historie
fra sagnkongen Nor til Harald Harfager. En-
kelte av datidens leerde kritiserte den. Men
at den ogsd gjorde lykke fremgér bl. a. derav,
at Jonas Ramus’s kollega i Aker, slottspresten
pa Akershus slott Anders Jenssen Borck i 1710
oversatte den til dansk og fikk denne oversettel-
sen trykt i 1711 i Kobenhavn under titlen «Det
Gamle og Hedenske Norge.»

Bokens patriotiske tone og tendens vil utvil-
somt fremga av professor Bircherods godkjen-
nelse av den til trykning. Her betegnes den
nemlig som et «Skrift om det Gamle og Heden-
ske Norge, som det de gamle Nordmznds be-
remmelige og viit-bekiente Bedrifter ziirligen
udferer, at deraf og seeis iblant andre Nordens
Nationer Norriges Kongers og Indbyggeres hay-
prisede Mandhaftigheds Zre, hvilcken fra saa
zldgamle Tider i alle forekommende Leylig-
heder saa vel inden, som uden lands Norriges
stridbare og brave Indvaanere hos alle andre
bergmmelige Folck ved deris trofaste u-for-
skreckede Heltemod nocksom beviiser, saa kand
det til de gamle Normends Heye Bedrifters
Zreminde og deris Efterkommeris Hoyprise-
lige Eftersiun og Tanckeminde til Trycken be-
fordris.»

Med Jonas Ramus’s neste historiske arbeide
begynner rekken av dem, som ble skrevet i
hans Norderhovstid. Det var den lille latinske
boken «Ulysses et Otinus unus et idem», som
ble trykt i Kebenhavn i 1702 og hvis point var
4 bevise, at de gamle greske heltesagns Odys-
sevs eller Ulysses og nordboernes Odin i virke-
ligheten var en og samme person, og at malet
for Argonautertoget under Odyssevs’s ledelse i
virkeligheten var Norge, spesielt Nord-Norge.
Man vet jo ikke enten man skal le eller grate
av de mange haplese beviser forfatteren finner
i tilfeldige, tildels meget svake likheter mellom
greske og latinske steds- og personnavn pa den
ene side og norske pid den annen. Men hvor
loyerlig bevisferelsen enn kan synes for oss,
s var det ikke mange i datiden som syntes
sd. Man kan bare tenke pa det veldige verket
av Olaus Rudbeck, Atlantica, som utkom i arene
1679—1702 og som pd like sd lost grunnlag
vilde bevise, at Sverige var menneskehetens
vugge og at alle store og mektige folk var
gatt ut derifra.
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11713 kom dette Jonas Ramus’s fantasifulle
arbeide ut i en delvis endret ny utgave og
ledsaget av et interessant Nordlandskart, som
jeg dog ikke skal komme inn pi i denne for-

bindelse. Og i 1716 kom en tredje utgave, som

dog pad titelbladet neer er helt identisk med
utgaven fra 1713. Men dermed gikk den ut
av sagaen.

Tanker og vendinger bade fra Nori regnum
og fra Ulysses et Otinus var for gvrig gatt igjen
ogsd i den store latinske talen, som Jonas Ramus
stilet til kong Fredrik IV, som i 1704 besgkte
Norge. Den betegnes som Oratio ad Fridericum
Quartum og er trykt i Christiania, formodentlig
i 1704.

Et meget betydeligere arbeide var det for sin
tid ganske nyttige store verk som ble trykt i
Christiania i 1706 under titlen «Guds Rige blant
Verdens Riger udi en kort Extract af Kircke-
og Verdslige Historier fra Verdens Begyndelse
indtil Aar Christi 1660. Hvorudi fremvisis Kir-
ckens Liv og Verdens Lob og Guds Forsiun udi
begge.»

Pa 384 store, tett-trykte sider i folioformat
redegjores bade for kirkens historie og for den
almindelige politiske historie i parallelle tekster,
kirkehistorien p4 sidene til venstre og den poli-
tiske tilhgyre. Og begge deler helt fra verdens
skapelse av!

Verket er et vidnesbyrd om en veldig leerdom
og et stort kjennskap béde til den bibelske og
den almindelige historiske litteratur. Og da
boken er skrevet pd norsk kunde den leses ogsa
utenfor de leerdes krets.

Et uttrykk for at dette store verket hadde
en oppgave a fylle i samtiden, ligger ogs& deri,
at det i 1736, altsd etter 30 &rs forlep og lenge
etter Jonas Ramus’s ded ble trykt pany, nd i
Kebenhavn.

Av denne utgaven eier Ringerikes Museum et
vakkert og velholdt eksemplar. Og etter dette
eksemplaret er det fotografiet tatt som er gjen-
gitt som en illustrasjon til denne min artikkel.
Utgaven av 1706 er her trykt opp igjen helt
uforandret. Men til slutt er der foyet til et
tillegg pa 50-60 sider med felgende seerskilte
titel: «Continuation til Sal. Mag. Jona Rami
Kirke - og Verdslige Historier, fra Aar, efter
Christi Fedsel, 1660, hvor den Sal. Mand ender
sit Arbeyde, indtil Aar 1730. Ved Mag. Jorgen
Westerholt.»

Verket er med andre ord fert a jour, men
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det Ringerikes Museum tilhorende eksemplar av denne

sjeldne bok.

ellers helt uforandret bade i anlegg, innhold og
form.

Sa gjenstar da bare a nevne de to siste av
Jonas Ramus’s arbeider, som begge mé ha
foreligget ferdig i manuskript allerede i 1715
— det viser godkjennelsene til trykning, som
for begges vedkommende er datert 1715. De blev
dog begge forst trykt etter Jonas Ramus’s ded.

Det ene av disse er Norriges Kongers Historie,
trykt i Kebenhavn 1719. Fremstillingen gar
egentlig bare til 1386. For de eldste tiders ved-
kommende er det vesentlig en gjentagelse av
«Det gamle og hedenske Norge». Og videre
fremover er det Snorre og andre sagaskrifter,
som er lagt til grunn.

For tiden etter 1386 og fremover til 1708 er
der foyet til et «Tids-Register over det meerke-
ligste, som i efterfelgende Aaringer i Norrige
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sig haver tildraget.» Det at dette tillegget slut-
ter med aret 1708 synes & kunne tyde pa, at
manuskriptet allerede i 1708 var ferdigt fra
forfatterens hénd og sa er blitt liggende til at
det i 1715 ble sendt til den laerde professor
Arne Magnussen til censur. Eller kanskje det
har ligget lenge hos ham innen han bestemte
seg for & godkjenne det. I den pa latin skrevne
godkjennelse heter det nemlig noksd forbehol-
dent, at verket ikke inneholder noe, som man
med rette kan eller ber forbyde trykt. Og i
verkets fortale fant han forskjellige ting og i
den forste del av verket endel, hvorom andre
kunne ha en annen mening enn den meget lerde
forfatter.

Til dette historiske arbeide herer for gvrig et
historisk kart over Norge, som var utarbeidet
av Jonas Ramus’s brorsgnn og pleiesenn Joachim
Friderich Ramus. Men heller ikke pa dette
kartets tilblivelseshistorie kan jeg komme inn
ved denne leilighet.

Men sa er det da det aller siste verket, den
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«Norriges Beskrivelse», som til slutt har en
«Hosfajet Fortegnelse paa Dyr, Fugle, Fiske,
Traeer og Urte som findes i Norrige». Trykkaret
er ikke angitt, men det vites at den ferst ble
trykt i 1735. Ogsa denne var blitt godkjent av
Arne Magnussen allerede i 1715. Og for denne
bokens vedkommende er approbasjonen helt
uforbeholden: «Denne Norges Riges Beskrivelse,
som Zrveerdig og Heyleerde Mand Mag. Jonas
Ramus, Sogne-prest til Nordre-Houg pa Ringe-
rige i Norge haver sammenskrevet, er nottig for
alle dem som ret ville vide Norges Beskaffen-
hed, og til gavns lase den Norske Historie,
hvorfor samme Bog billigen approberes, og
eragtes & veere Trykken veerd.»

At det for samtiden var en nyttig bok er vel
ogsd utvilsomt. Og i den tilfeyede fortegnelse
over alle slags planter og dyr i Norge merker
man at det er presten fra Serum og Norderhov
som har skrevet den. For Romerike og Ringe-
rike gar sa ofte igjen i opplysningene om hvor
dyrene og plantene finnes.

(.)

Y/t

Faksimile av Jonas Ramus’ underskrift. Der star:

e

I

Ramus mpp

Ramus manu propria
Ramus med egen hénd,

altsa : dette er min, Jonas Ramus’s egen-
hendige underskrift.
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Gunnae Tveiten.

Gunnar Tveiten ble fedt den 17. juni 1870
pad den gamle @ttegirden Tveiten i Herefoss.
Han stammer fra de beste slekter i heimbygda
si, pa morsida bl. a. fra den vidt forgrente
Iglandseetta. Garden ligger hegt og ensomt med
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ville skogen rundt om. En ser ikke langt, men
kommer en ut pa Tveitedsene, har en vidt utsyn.
Folket i den vesle skogbygda levde i neer kon-
takt med naturen, og minnet om de gamle tun
pé Tveiten og Orteland, Kovland, Haland og
Sneles, om solfylte dager oppe i liene nar han
gikk og gjette, og om kvernkallen som 1& under
det eldgamle stabburet, bar Gunnar Tveiten
med seg gjennom hele livet.

Om kvernkallen er det forresten en egen
historie. Den hadde i sin tid gjort tjeneste som
bjorneskremme. Utstyrt med slagverk stod den
ved den narmeste bekken og larmet om net-
tene for 4 holde udyret vekk fra uthusa. Bjernen
var omsider blitt mistenksom og hadde opp-
daget at det var fusk, og i sinne tok den a slengte
kallen langt opp i bakken. Lenge 14 kvernkallen
bortgjemt, men da Gunnar var i oppveksten,
ble den funnet fram att, og den var ei tid det
kjaereste leiketoyet gutten hadde.

Bestemor til Gunnar, Marit Evensdatter
Tveiten, var ei uvanlig evnerik og interessant
kvinne, som kom til & bety mye for utviklingen
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hans. Hun var en mester i de gamles forteller-
kunst, og kunne pa en ypperlig mate gjengi
det hun visste om sed og skikk, slektene i bygda,
og om hendinger i gammel tid. I boksamlingen
hennes — den var utenom det vanlige i den
tida — fantes det innholdsrike begker i geografi,
historie og annenlitteratur. Av dette valgte hun
med sikker teft ut det som passet for den vesle

. dattersennen, og gutten lyttet og gjemte pa det

han herte. Pa den maten fikk han tidlig et pust
fra den store verden, pa samme tid som han
levde seg inn i tradisjonen i heimbygda.

Etter at han hadde gatt to vintrer pa amt-
skolen, begynte Tveiten i 20-arsalderen pa Kri-
stiansands leererskole. Her fikk han til historie-
leerer en mann som uten tvil kom til & bety
mye for ham, nemlig Jorgen Lovland. Alt etter
et flyktig inntrykk i guttedagene hadde Tveiten
fatt stor respekt for denne mannen, og selv i
sine eldre &r kunne ikke Tveiten unnga a bli
blank i synene og varm i resten nar han for-
talte om sin gamle venn og lzerer.

«Lgvland hadde en egen kameratslig evne i
omgang med sine elever. Der var ikke noe
stivt og pedantisk, alt gikk sa bent fram og like
til. Mere enn en gang kom han i timens be-
gynnelse ned til pulten hvor jeg satt og hvisket:

«Hev du litt tobakk?»

Nar han med et veltilfreds smil hadde skaret
av det forlangte, gikk han opp pa stolen sin
igjen for & «ree», sier han i en artikkel om
Lovland som leerer. Og han slutter artikkelen
slik:

«Hans vaeldige historiske kundskaper kjender
ingen bedre end vi som i vor ungdom hadde
den lykke at nyte godt av hans frugtbringende
undervisning. I hvert fald kan jeg med sand-
het si, at hvad jeg kan av historie, det har jeg
leert av Jergen Legvland.»

Etter eksamen arbeidet han av og til som
laerer pa forskjellige steder, mest pa @stlandet,
men han kom aldri til & gro fast i skolestua.
Det var i ungdomsskolen (seerlig i framhald-
skolen) han folte seg heime. Hans yndlingsfag
var norsk, litteraturhistorie og historie. Hvor
han kom, kastet han seg inn i arbeidet med liv
og sjel, bade som leerer, og i fritida — som
foredragsholder, taler og oppleser. Det er der-
for ikke underlig at han kom med i det fri-
lyndte ungdomsarbeidet, som nettopp i disse
ara hadde sin rikeste grotid. Tida fra 1880 og
utover til hundrearsskiftet var ei brytningstid
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med sterk uro og gjering. Ikke minst var folke-
hogskolene i de dager dndelige kraftsentrer. Som
ung lerer gikk Tveiten et par sommerkurser
hos Viggo Ullmann og mottok der mektige im-
pulser. Ullmann er en av de sterste folketalere
vi har hatt her i landet, og ingen har som han
maktet & rulle historien opp for tilhererne sine.
Han var en ildsjel som kunne tenne unge hjer-
ter i brann slik at det gledet livet ut.

Ved lesning og iherdig selvstudium skaffet
Tveiten seg etter hvert solide kunnskaper, og
samveret med de mange begavede mennesker
han mette pa sin livsvei, gav ham dessuten im-
pulser til en rikere innleving i de kulturelle
verdier.

«Seerlig nevner han familien pa «Thorse»,
hvor han oppholdt seg en hel vinter. Denne
herregard tilherte Kai Meller og hans lands-
kjente hustru Katti Anker Meller, en datter
av Herman Anker pa Sagatun, og fremfor alt
gamlefruen Dikka Moller, Bjornsons ungdoms-
venn, rik og gavmild og med overstremmende
godt hjertelag. Her kunne Tveiten bo gratis i
lengere tid,» forteller hans mangeérige venn
Arent Stensvand. Og han legger til: «Pa Thorsg
var en andens atmosfeere som virket sterkt opp-
livende pa hans mottagelige sinn.»

Etter a4 ha flakket om noen ar, kom Tveiten
i 1897 til Hole. Her ble han seinere gift med
leererinne Bergitte Prestegard, og de kjepte i
1905 garden Stadum som ligger oppe i bakke-
hellet pa vestsida av Roysetangen der Stor-elva
glir stille ut i Tyrifjorden.

Her syslet han da en mannsalder og levde
med i det som gikk for seg pa garden og i
grenda. Han var en flittig dagbokskriver, skreiv
korte notiser om ver og vind, om arbeidet pi
garden, mennesker han mette og ellers om alle
de tusen smé hendinger i hverdagslivet. Han
kjente «leieboerne» i fuglekassa som henger i
eika utafor kjekkenvinduet, og fulgte dem fra
ar til &r. Om vinteren sgrget han alltid for
mat til meisene pa fuglebrettet.

Som for nevnt leste han flittig, og etter hvert
ble veggene i arbeidsrommet hans fylt med
bgker. Han hadde tilegnet seg en stor del bade
av var klassiske og moderne litteratur, og han
hadde ogsé i den store boksamlingen sin atskil-
lige tidsskrifter og historiske verker.

Det hendte at han om hestkveldene norte opp
pé skorsteinen i det gamle bryggerhuset og hle
sittende lange stunder framfor varmen og
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dremme, eller han kunne seke inn pa ensomme
stier nar det var et spersmal han grublet over,
men ellers var han glad i 4 veere sammen med
andre. En kveld i den gjestfrie heimen var en
oppleving. Han satte pris pa a samtale, og var
en ypperlig forteller. God hukommelse hadde
han, og det var en fryd & here hvordan han
kunne tegne en situasjon han hadde opplevd,
eller gi en rammende karakteristikk av
personer han hadde mett, ofte med et lite
humoristisk glimt i gyekroken.

Tveiten var lyrikker.

«Jeg elsker sommeren», sier han. «Min lyres
fa og fattige strenger har jeg stemt til dens
pris — — og pa min samvittighet har jeg
mange og middelmadige vets til dens aere.
Bade om dens blomster og dens kveldes guld
— — og om dens natters fosfor, som funkler
i hver erliten Sankthansorms ydmykt krum-
mede rygg».

1 1895 gav han ut diktsamlingen «Min ferste
buket». De fleste av diktene er rein lyrikk
og av heyst forskjellig verdi. Men en merker,
etterhvert som en leser, utviklingen hans fra
seminariedagen fram til mer moden mann.

De idylliske sommerbilder er et av hoved-
motivene i lyrikken hans.

Sommer, sommer hvor jeg elsker deg,

du blomster himmelbld og rede,
frddsende strer p&d min vei.

Jeg drikker duften, som slir mig imede
fra alt dette sprudlende liv.

Jeg kjenner gjennem det hele

den almektige skabers «bliv»,

— det samme som engang i tidernes gry
dnde gav jordlivets sjele, —

det er dets gjaerende kreefter pa ny
som vakker til liv og til lys.

Derfor jeg frygter ei dedens gys

i den deilige, deilige sommer.

Ofte har versene hans en sir undertone.

Sommer, sommer, jeg vet, at engang
ditt liv skal for daden segne,
forstumme vil da din liflige sang
og dine blomster blegne.

Han opplevde intenst fargene og stemningene
i naturen, men han manglet til en viss grad
sansen for rytme og melodi, og han métte der-
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for kjempe en hard kamp for & finne den rette
formen. Pa det viset gikk sikkert mye av det
umiddelbare i hans opplevinger tapt.

Av og til kan versene hans minne om Vilhelm
Krags. Han beundret Krag og kjente seg i slekt
med ham. Og da Krag tok opp arbeidet for &
fa legalisert navnet Serlandet, stod Tveiten ved
hans side, talte og skreiv i avisene.

«— Serlandsbanen —» sier han, «bare navnet,
hvilken stor vinding er det ikke for vor syd-
lige og like til senere Tid saa ukjendte Lands-
del!

Alle og enhver kjender @stlandet — de
brede Bygders Hjem, dets store Dalferer og
magtige Elver.

— Vestlandet med sine trange, dype Fjorder
og takkede Tinder — og Nordland — Even-
tyrets Land par excellence. Altsammen er kjent
for man begynder at stave sig frem paa Kort
og i Geografi.

Men hvem har kjendt Serlandet? — Neasten
ingen. Det har faktisk veert den mest ukjendte
Landsdel i Norge.»

«Jeg er fuldblods serlending», sier han i et
sankthansbrev til Grimstad Adressetidende.
Han kunne nok glede seg over «de belgeformige
vidder og det imponerende vidsyn pd Ringe-

rike», men han elsket serlandsnaturen, og hver -

sommer gikk ferden sydover til Grimstad og
Herefoss. Bade eika ved kjekkenvinduet og
flere andre av traerne rundt tunet hadde han
fraktet med seg derfra.

Tveiten var en dyktig og allsidig journalist
og forfatter. Ei tid var han redakter av Hortens
Blad, og seinere ble han knyttet til Oplands-
posten i Henefoss. Ellers sendte han artikler
til mange aviser bade pd Serlandet og @stlan-
det. En kan nevne at han var en trofast med-
arbeider bade i Agderposten og Buskeruds Blad
i omkring 40 &r. I flere ar skreiv han ogsa mye
i Tidens Tegn. Ofte var det lokalhistoriske
sporsmal. Han skreiv bl. a. om forholdet mel-
lom by og land og om folkeakademi — og
biblioteksaken, som ei tid opptok ham sterkt.
Og om normalplanen for folkeskolen skreiv han
pi en slik méite at en ma beundre ham for
hans framsyn. Gripende er hans nekrolog over
Per Sivle, der han bl. a. sier:

«Man kan rulle med Millioner i dette Land
— naar det kommer an paa det — man kan
med rund Haand utdele Stipendier til Forfat-
tere, der «gjor i Griselitteratur» og slaas i frem-

Tithgrer
Ringerikes Museum 15

mede Lande, men en stakkars fattig Skald, der
har baaret paa en mangeaarig Sygdom og som
aldrig var saa glad som naar han «fekk kveda
Noreg eit kvad» — han fik ga der syg og saar
og fylde sit hjerte med bitterhed og talmest
hen.» —

Tveiten har ogsa skrevet endel noveller og
bygdelivsskildringer i forskjellige ukeblader og
julehefter, og da heftet «Ringerike» ble startet
11922, kom han med i redaksjonen. Manuskrip-
tet til en sterre fortelling, Bernhard Bundal,
ligger framleis utrykt. Det er en skildring fra
seminariedagene, den forste i sitt slag.

Tveitens vers er det fa eller ingen som leser
lenger, og artiklene og novellene hans er vel
for en stor del glemt, men i Holeboken, som
kom ut i 1914, har han satt seg et vakkert og
varig minne. Den vil bevare navnet hans fra
glomsel. Ved grundig studium av de mange
kilder, fikk han her dratt fram stoff som kan-
skje ellers ville blitt liggende upaaktet.

Ved sida av ungdomsarbeidet ble det bygde-
historier, =ttegranskning og personalhistorie
han seerlig kom til & interessere seg for pa sine
eldre dager. Han har siledes levert bidrag til
bygdeboka om Herefoss, og gitt ut et par sma-
skrifter om Ringerike, ett som er utgitt av
«Kjenn ditt Land» og ett i serien «Fri lesning».

Pa 50-arsfesten i Hole Ungdomsforening holdt
Tveiten festtalen, og han sa bl. a.:

«Personlig er det meg en glede & kunne tale
ved denne anledning, fordi jeg selv ogsd kan
feire 50-arsjubileum som aktiv deltager i ung-
domsarbeidet.»

Det er enestdende at en mann gjennom et
halvt hundrear har ofret en stor del av sin
tid og energi for ungdommens sak. Hvor han
kom, var han aktivt med i ungdomsarbeidet.
I Hole Ungdomsforening var han t. eks. formann
i seks ar og styremedlem i ti, og han var den
forste som gikk igang med amaterskuespill i
Hole. Gjennom de ca. 70 foredrag og taler
han holdt i laget, har han befordret en veldig
sum av kunnskaper. Det er interessant i dag
a bla gjennom manuskriptene til foredragene
hans. Stoffet har han sikkert hentet fra mange
forskjellige kilder. Foredragene ble grundig
gjennomarbeidet, neyaktig nedskrevet og leert
utenat. Han tok seg allikevel god tid nar han
arbeidet, og kom aldri med noe som var halv-
ferdig, enten det na var foredrag, artikler eller
dikt. Spréket hans var litterzert, men fint for-
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met og lyrisk farget. Det var ikke bare i Hole
han virket som foredragsholder. Han gjestet
ungdomslag, folkeakademier, landbrukslag o. 1.
over store deler av Dstlandet, og overalt for-
stod han & fengsle tilhererne.

*

I ung alder ble Tveiten angrepet av polio-
myelitt, og hadde mén av det hele livet gjen-
nom. Men det tok ikke motet fra ham. Ands-
frisk og virkelysten var han helt til det siste.

«Menneskenes barn kan undertiden veere si
kolde,» skreiv han en gang i sin ungdom. «De
leker med tomme ord, som skal vere kjeer-
lige, men livsgnisten som kan lyse og varme
er for altlid borte.» —

Tveiten var idealist.

Han mette ofte motgang i livet. Det vil alltid
hende den som ikke gjor den alminnelige folke-
mening til sin. Han kunne bli harm nar han
sa «falskhed og feighed gaa haand i haand»,
han led med «de sultne som kjemper for sine
og trodser al ned», og han vendte seg bort i
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avsky nir han mette «de saakaldte fromme
faar, der spiser andre med hud og haar under
hverdagens travle virke.»

Men negativ ble han aldri.

Der det gjaldt & verne verdier for gamle mor
Norge var han med. Og trua pa det gode i
livet mistet han aldri.

En av grannene hans har fortalt om det siste
mote med ham. Det var 14 dager for Tveiten
dede. Samtalen kom inn pa krigen, og opp-
gjeret som skulle komme etterpd. «Vi vil alltid
komme til 4 hate forraederne og overfallsmen-
nene,» mente grannen. Da glimtet det i gynene
til Tveiten. Han ble meget ivrig og spurte:
«Hvordan kan du be Fadervérets benn om a
forlate skyld som vi forlater, nir du gar med
hjertet fullt av hat?» —

Han dede bratt den 1. februar 1943 og ble
noen dager seinere fulgt til sitt siste hvilested
av en stor skare sambygdinger.

Aret etter reiste ungdommen i Hole en min-
nestein pa grava hans.

Nils Johannessen.

Holleia.

Litt fra Holleia og om 100 drs minnet om: «En tiurleik pd Holleiay, radioreportasje m. m.

Holleia! — — Er det ikke som navnet griper
— fengsler. Er det ikke som en egen hemme-
lig dém, et eventyr, en kallen — — — Holleia

...... Navnet roper, kaller, forteller. Det gir
minner, minner etter turer derinne pa jakt og
fangst, eller om vandringer etter trakkede
stiger.

Holleia — — du var barndoms skog ......

— — — Lenge lag Holleias rike skogvidder
stengt og gjemt for den ukjente vandrer. Men
Holleia, det var jo en skog som hadde fatt even-
tyrets glans over seg fra lengst svundne dage
av, og mange lette seg inn der, eller slang en
dag med en gammel jegersmann eller skog-
vandrer. Holleia var ikke oppdaget slik som
Nordmarka, Finnemarka, Heia — med Knute-
hytta, og alle disse andre som jamt var omtalt
i pressen. Nei, Holleia har ikke veaert oppdaget,
den har levet en rolig, jomfruelig tilveerelse,
dulmende og dremmende pa minnene og for-
tidens land.

Mange sag ogsé noe stort i dette, — her var
en fredet plett. Her fikk man vzre i fred om
man ville gjemme seg bort en «stakket stund»
— pé jakt eller fiske, eller kanskje det som
enda roligere var. Her fant man seg sjol og
leerte og elske . ...

Det er blitt sagt en gang at det var Asbjorn-
sen og Gram som skapte Holleia. Sikkert er
det jo at eventyret: «En tiurleik pad Holleia»
har gjort sitt til at Holleia vart kjent og be-
romt verden over, — det vart eventyrskogen!
Men Holleia var nd Holleia for den tid og, og
det er likesom at dette navnet alltid har hatt
en egen d-4-m over seg. Knut Skaug, Berg-
kongen i Sandkjennasen, Sibilla — Skjaersjeen
og alt dette andre som hadde vart derinne
for. Og trolltiuren; — tja — — det var nok
ikke bare en av dei kara, han Knut, han Nubb
Heieren, han Per Sandaker og Sarasen, og andre
med hadde skoti flere slike karer for dom! —
Sé dettane med «trolltiuren» var nd ikke no

-
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nytt, — for folk derute i Holleiabygdene da.
Desuten var det ikke s& sikkert at Ashjernsen
hadde veert deroppe engang. Noen sa at han
aldri kom lenger enn til Ask gods. Der satt han
og herte loytnanten, senere general Boll Gram,
fortelle alt dette derinne frd, som han sa reiste
innatt til hovedstaden og gjorde eventyr utav.
Ja, kanskje var det slik som gamle Juven svarte
Jakob Breda Bull, da Bull spurte hvorfor ikke
Asbjernsen sjol hadde veert med pa jakten: —
«A nei; — han var nok for tong pi fetom til
di hans ....

Holleia er en av disse dunkle godlynte skog-
riker, som alltid har hatt eventyrets glans over
seg. Folk fra bygdene rundt kan fortelle under-
lige historier og hendelser derinne fra. Det var
sa mye underlig, som gjennom Aarhundreder
hadde hendt derinne — med haugafolk og slikt.
Trodde du dem ikke, sverget de sin salighet og
bannet det sant!

Og sé var det herinne sglvkua 1a da, mens
uksen var pa Kongsberg og kalven i Gragalten.
Det var noe Vis-Knut skulle ha sagt engang.
Og sia den tid er det mange som har dremt
om & finne den blanke kua. I 80 &ra raste en
rein feber etter & finne det beste skjerp, hver
til &rs kommen kar hadde sitt eget og bar som
prove sin beste skjerpeklump i lomma og denne
fikk sjelsagt bare ens beste venn se. Gulbrand
Hauga og en kamerat hadde nok engang funnet
sglvkua, men de mistet den desveerre igjen.
De gikk pa hesteleiting inne ved Spira etsteds.
Og plutselig som de gikk der i ville skogen, sto
de foran en bergvegg, som det skein skire sglvet
av. Og selv var det, si reint og blett at Gul-
brand tok sin tollekniv og stakk inn. Den lot
han forresten std til merke for at de skulle
finne stedet igjen. Dessuten skulle det vaere et
bevis pa at dette berget var deres. Oppstandelse
vart det i bygda da funnet ryktedes og mange
folk drog derinn, men hverken Gulbrand eller
noen annen har sia maktet & finne den blanke
bergvegg att.

Forst i forrige drhundre hadde Elling Meier
frd Soknedalen funnet solv i Helgesasen. Elling
lot Jon Steveren fa noen klumper av seg og
Jon laget selvknapper og kavaihekter av den,
heter det. Jon fikk siden rede pa Ellings selv-
skjerp og laget i mange ar selvknapper og solgte.
Men hverken han eller Elling repet noen gang
hvor skjerpet lig, de dede begge med hem-
meligheten.

17

Ask gods.

Holleia har minner fra kull og tjeerebrenner-
tida. Apne, runde plasser i skogen finner en
jamt fram til, her er det gjerne tett og frodig
skog omkring. Det er Pers-mila, Eriks-mila,
Lars eller Pals-mila, som det sia i folkemunn
er blitt kalt. I Soknedalen hadde man en sang
om kullbrenneren, og et av versene lod slik:

«Du Soknedeling du kelabelg,

som stott holler sektn og aldrig helg!
Stott er du svart og aldri hvit,

alltid er du den slemme lik.»

I den del av Holleia som grenser til Tyri-
strand var mange i virksomhet med tjaerebren-
ning. Kanskje er det fra den tida bygda vart
kalt Tyristrand fordi det var slik mengde
tyristubber derinne i skogene. Og sa vart det
«bekkakokere» og «Bekkaroa», som var den
gverste delen av bygda, men om disse inn-
byggere vart kalt «bekkakokere» i den tid da
navnet jo pd sin vis var ganske betegnende,
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Deltakerne utenfor Ask gods.

— sa er det sikkert ikke heldig & bruke det
pa innbyggerne na.

Inne i Langdal, i Gruveasen ligger store stein-
hauger og hel i fjellet og minner om nikkel-
gruvene som var i stordrift derinne i 70 ara,
men drevet i mange ar for den tid. Det er 3
av disse gruver: Langdals- Mitt- og Tysklands-
gruva. I stordrifta var det mange i arbeid der-
inne til & ta ut fjellet og til & pokke steinen
og sortere. Om vinteren vart sa metallsteinen

kjert vannene utover til Veleren, hvor Ringe-v

rikes Nikkelverk dengang lag og til Gardhamar
i Soknedalen, hvor det ogsa var smelteovn.
Men arbeidsutgiftene vart vel for kostbare i
forhold til de gruver som ldg neermere den
moderne kommunikasjon, og derfor vart vel
gruvedriften inne i Langdal nedlagt.

Men det var trafikk og liv derinne pa Holleia
dengang. Det var rallare og rekende fant som
kom her. Det var dengang det var stabur i
Langdalsfossen, som alltid var forsynt med elg-
kjott, og det var den tid at loftet oppe i gruve-
stua ved Tysklandsgruva hang full av elglar
og elgboger til speking. Ja, det leita nok pa
bade fisk og anna vilt derinne dengang.

Helt til forrige arhundre var Holleia som et
ingenmannsland, men bruktes i fellesskap aw
de store gardbrukere omkring, hvor de s ryd-
det seg voller, beitet og hugg det de trengte
hvor det lageligst falt. Men sa kom tida da de
store sag at det var framtid i skogen slik at
det gjalt a sikre seg mest mulig areal. Og det
vart slik at de mektigste fikk mest, eller tok
seg mest, og de som sma var, lite hadde &
kreve. Havind (Havi pa Tyristrand), som i alle
tider hadde vert et herresete og et mektig sted,
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fikk tak i mer skog enn andre derute. Som
det star i visa:

«Havind det er nd det forste og storste
bade i aker og eng,

med fiskevanna mange, og skaugene lange,
— rekker like til Klomshue fram.»

Et interessant og heitidelig dokument frd den

~ tid bendene gjorde seg til herre over skogene
_ derinne finnes og er datert pi Havind den 30

mars 1791 av felgende herrer: Hans Flattum,
Kristi Havind, Anne Havind, Gulbrand Heier-
rend, Ole Solberg, Erich Solberg, Tomas Johan-
nes Opsal, Ole Schmark, m.p.p. Berte Guls Dat-
ter Opsal.

*

Skaug som ligger i Ask gods skog like under
Flagasen nede ved de vakre Skaugsvann, har
vaert en av de fi bebodde girde pd Holleia.
Skaug vart rydda for omkring 100 ar sia av
en innvandra Krylling som het Knut. Etter att
han hadde fatt rydda seg gard deroppe, vart
han aldri kalt anna enn Knut Skaug. Skaug
vart ikke noen liten gard, det feddes 4—5 kuer
og 2 hester iblant, og Knut Skaug vart vel-
standsmann. Men da Knut dede, ville ingen
ta fatt etter han, hans senn var ded og hans
datter gift i bygda, med egen gard, som Knut
hadde gitt henne i medgift.

Sa kraup skogen inn over de nedfaldne gjer-
der og innover de vakre velstelte vollane, der
Knut hadde sliti og rydda og sett stort pd fram-
b1 .

Enda ligger det store, gille voller derinne og
minner og forteller, men vollene er blitt til
beite for rekende lausdyr ni og der stua stod
ligger nd bare stein og jordhaug igjen.

Men den ‘eldste girden pd Holleia, og den
eneste som vistnok ennd drives, er Grytings-
vollen, som ligger en times tid opp fra Tyri-

strand.
%

Ja, Holleias historie er sagnomsust. Men s&
er det ogsa en av disse rike skoger som kan
rumme alt. Blgt, blyg som en redmende seter-
terne fr& svundne dage, ligger &s etter &s inn-
over. Ikke ville og utilgjengelige, men rolig
stigende eller synkende med susende skog pa
ryggen. Inniblant gér dalfar, merke og hem-
melighetsfulle 4 se til fordi ikke alltid sola
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ndr dem, men kommer du fram til dem finner
du en bekk, elv, eller en stig her, kanskje kom-
mer du til et lite dremmende tjonn, eller til
en fordums setervang hvor det na bare er en
gjenvokset voll og ei steinrgys der seterstua
engang stod. Er du riktig heldig, kan du finne
ei veerslitt, skjev, gra seter eller liu igjen. For
slik gikk det med seterdriften derinne og, —
meieriene og separatorene holdt buskapen i
bygda der det var lettere & fa fortjeneste ut
av det. Men enkelte unntakelser er det jo ogsa
pa dette omride, — for ennu finnes det setrer
som &r om annet frd gammel tid av har vert
i drift. En slik seter er Havind seter som lig-
ger ved Setertjenn. Her er ogsd den populzere
turistkoie «Havindkoia» reist. Havindkoia lig-
ger midt i noe av det vakreste Holleia har &
by pd. Som et Vassfar ligger her tjonn etter
tjonn innetter. Ferst Holleias sterste innsje
Veleren, sd Svartvanna, Lysingen, Grytingen,
Bleskerenna, Setertjenn, Govletjenn, Skaugs-
tjenn, Baksje og sist Langdalstjenn.

*

Ja, dette var noe om Holleia, der bjernen
levde for vel 50 &r sia, og der hvor bygde-
folket samla seg for flere arhundrer sia og
jagde alle udyr Holleia gjennom, ut til Dyre-
grav de kalte — der elva fra Tyrifjorden og
elva frd Sanrum mettes. Mangt har den & for-
telle, — tragedier, historier ....

Ellers er skogséasene, elvane, tjenna, og kan-
skje de gulgrenne lier nér de en hestdag fan-
ger ditt blikk, — slik som det var dengang
da Per Sandaker, Sara-Anders, Nubb Heieren
og andre av eventyrskikkelsene vare levde der-
inne. Da bjernen, gaupa og elgen smog i tette,
svarte skogen og da Lerberg’n lag i svarte natta
nede ved en granlegg og venta pa dagljersken,
sd han kunne f& skutt elgen som bikkja hans
holdt i naerheten. Ja, sjel fisken er borte. Nyt-
ter ikke & bruke kirkegérdsjord i markpésan
for 4 fa fiskebit engang nd, som’n gjorde
Saras'n. Ikke kauer det kalt og roper ens navn
borte i 4sene, nir du en kveld etter merkets
frembrudd star utenfor buveggen og hugger ved,
slik som det gjorde i gamle dager, nar en var
feig. Det er ikke mange ar sia dette hente en
Tyristranding inne ved Lenasnaret: «Ho— ho—
hoo! Lars, Lars,» sa det borte i granlia. «Hoil»
svara’n Lars og hugg seg ferdig. Men dagen
etter hente det at Lars hugg seg stygt i beinet
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Fra Skjersohaugen. Falstrom, Wildhagen, N. R. Gram,
godseier Lovenskiold og bakerst fru Hals.

og matte kjores heim. Ja slikt har det hendt

s& mange ....
*

I juni maned i sommer vart opptatt en repor-
tasje fra Holleia, eller frd de skogstrekninger
pa Holleia hvortil Asbjernsen har henlagt hand-
lingen av: «En tiurleik pa Holleia». Norsk Riks-
kringkasting med endel innbudne var inne pa
Skjersjohaugen og Askseter for a ta opp et pro-
gram til minne om 100 ars dagen, for det even-
tyr som har skapt slik glans over disse ville
vakre pletter. Innbudne representanter fra
bygda og fra den slekt som stod eventyrets
hovedpersoner nezr, samt Ask gods skogenes
eier, fortalte om Holleia for og nd. Den som
gjorde at eventyret om Holleia var skapt var
jo den davzrende eier av Ask gods, Johan
Georg Boll Gram, — kapteinen. Ask gods var
allerede dengang et kultursentrum som jamt
huset mange av landets fremste menn. Mellom
Jorgen Moes heim pa Hole og Ask hadde det
alltid veert vennskap og omgang og det var
gjennom dette at Chr. Asbjornsen kom til Ask,
vart kjent med kapteinen og herte alt dette om
Holleia og trolltiuren. Ellers vanket her kjente
menn som Welhaven, Gude, Skredsvig, o.m.a.
Ask gods eier endda de skoger hvortil eventyret
var henlagt, og det er mangt som tyder pa at
Ask gods névaerende eier Lovenskiold faler de
forpliktelser som dette 100 &rige tidsbilde ferer
med seg. Den ramme som Ask gods dengang
skapte om eventyret, gjenoppfrisket Ask gods
nd, ved den ramme de gav reportasjen og den
gjestfrihet som ble synt deltagerne og innbudne.

Einar Heimds-Dokken.
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BJORNEN OG REVEN

Fabel.

Bjornen og reven mottes

en dag inn i ville skogen.

«Jeg er blitt luset», sa bjernen arg.
«Det klor besatt her i bogen.

Og nd, Mikkel Rev, skal du gi meg
et rdd sd jeg fluksens blir kvitt den,
ellers knar jeg deg derga flat
fra snuten og inn til midten.»

«Det var da en lei historie»

sa Mikkel og pusset sin nese.
Og lutter medynk, ja nesten sorg
sto speilet i revefjeset.

«Ja visst — slike kryp er slemme,
jeg hater dem alle som pesten.
Og den fortjener en omgang pryl
som undsldar hjelpen til nesten.

Men Bamsefar — ingen knurren
om indiskret jeg ma sperre:
Din hygieniske borgerplikt,

si — har du den pd det torre?

Jeg ser deg lunte bestandig
omkring i den gamle pelsen.
Slikt er usemmelig, gamle venn,
og farlig for bjernehelsen.

Nei, gjor som jeg, tor jeg rdade:
Jeg vrenger av hele belgen
ndr jeg blir kleen og utilpass,
og alltid til heytidshelgen.

Forst da blir en av med hver snylter
og kvitt hver en smittsom mikrobe.
A, du, for et velveere etterpd

ta pd seg ny garderobe.

Ja, det er mitt rad. Vil du folge
sd skal jeg vise deg veien.

Vi har en helsestasjon her nord
i skogen ved Svartmyrheien».

Bjernen satt or og blendet

av all denne kloke tale.

Sa luntet han med over ds og myr
bak Mikkels svinsende hale.

Men plutselig kjente han jorden
gli vekk medi bratteste hellen,

og der satt Bamse, ved list og knep,
som fange i bjernefellen.

Og nd kom herr. Mikkel til syne

og talte med spott i stemmen:

«Per Skytter kommer ved solnedgang
og han vil fri deg av klemmen.

Imens far du te det tdlig

og lag ikke brdk og vesen.

Det er ikke forste gang, Bamsefar,
at Mikkel tar deg ved nesen.

Per Skytter vil sorge for resten,
sd sitt ikke der og veer sturen.
Klgen mister du — veer du trygg.
Lev vel! Til lykke med kuren».

Elling M. Solheim.

g =
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Garden Steins historie.

I «Snorre», «Fagrskinna» «Aagrip» og i en
mengde diplomer fra middelalderen kan en
finne Stein nevnt. Garden herte i sagatiden
kongen til, og alle vet vi at kong Halvdan den
Svarte ble gravlagt der pd sin gard for snart
1100 ar siden. Det var en mildveersdag ut pa
vinteren i 860 han kjerte seg ned pad Rands-
fjorden og druknet. Et gravel uten like ble
ordnet pa Stein. Noen historisk beretning fore-
ligger selvfolgelig ikke, men en anonym forfat-
ter har i en bok «Dgde roster» forsekt & male
ut det tog som gikk fra Steih og ned til Haugen
pa jordet; mesterlig er dette skrevet.

Hvor mange sider kunde ikke dette «saga-
stoff» fra Stein fylle? Minnes vi ikke profes-
som A. W. Broggers foredrag pa selve &stedet en
midtsommersegndag i 1933? Tusenvis av menne-
nesker stod da pd Halvdanshaugen og herte pa
denne utredningen om minnesmerket over atten
som samlet Norge.

Olav Haraldsen var konge i Norge i tiden
1015 til 1030, og om denne kongen har folke-
fantasien skapt mangen myte. Blant meget an-
net fortelles her fra Ringerike at kongen gjorde
et veddemdl med trollet pd Gyrihaugen om
hvem som forst skulde bli ferdig: han med sitt
kirkebygg pa Stein og trollet med si bru over
Steinsfjorden. Vi vet at kongen vant. Vi har
Gygraputten pa Stein til minne om trollet, og
slike steder har folket i de fleste gamle bygder.
Gjesteinen pa Voss er et slikt minne. Trollet

pa Vattafjellet i Selbu kastet pd samme maten
som Gygra pa Ringerike.

Stein ble kirkegods — garden herte Maria-
kirken i Oslo til, og prestene ved denne kirken
var sikkert meget begeistret for den gode siken
de fikk sendt fra Stein. De klaget da denne
naturalavgift ble borte, for etter Svartedauens
dager ble det bare s& som sd med avgiftene.
Erik Ormsen var prest pd Stein i de dage da
den store mannedauen raste i landet, og det
er da 600 ar siden!

Hvilke handgripelige minner finnes pa garden
fra gammel tid? Svaret mé bli i form av en opp-
regning av de jordfunn som er gjort pd Stein.

Fra steinalderen:

Et flinteredskap, 13,6 cm langt, omtalt i For-
tidsminnesmerkers bevaring for 1869.

1 steinkile, omtalt i beretning for 1895.

Pa et av «Steinseiene» fant man i 1891 en
slipestein av red sandstein.

Pa plassen Steinsbraten fantes dele av en
steingks.

Fra jernalderen:

1 lite krumformet redskap som ble funnet i
en gravhaug pa garden, og man kom samtidig
over noen brente bein. Herom kan en lese i
arsberetningen for 1879.

Hva selve Halvdanshaugen inneholder vet
ingen, men skal en tro det som stir i «Dade
roster sa ligger uhyre rikdomme gjemt der i
haugen.
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Om kirken pa Stein er det skrevet meget, og
en vil her innskrenke seg til & gjengi et bilde
som ble funnet pad permen av en bok i Viden-
skapsselskapet i Trondheim. Bildet er tegnet
ca. 1820 og en vil legge merke til at kirke-
murene stir ganske hoyreiste. Senere ble mye
av murene brukt til anlegg av terasser i hagen.

Av gamle bilder som er tilveiebrakt for an-
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vendelse i en kommende Steins-historie, vil en
fornemmelig peke p& denne akvarell av Flintoe,
malt i 1820 &rene. En vil forst legge merke til
at noen allé dengang ikke eksisterte. Johannes
Flintoe (1786—1870) gjode mange studiereiser
omkring i landet, og foruten dette bilde fra
Stein har han sikkert foreviget mange vyer
her fra Ringerike.

Et annet gammelt bilde fra Stein er fra 1860
arene, et foto tatt like etter at Johannes Sol-
berg hadde blitt eier av géarden.

P3 de fleste av opsitterne pa garden siden
Svartedauen 1349 har man navn — en rekke
personer pa over 30 i tallet. Haye geistlige
digniteerer, offiserer, fogder og skrivere. I rek-
ken av eiere finnes ogsd menn av folket. Blant
disse ruver «Steinsvaldrissen» opp som en mer-
kelig original. Han kjopte Stein pé4 auksjon,
og da skriveren spurte om kausjon, slengte han

P e

en skreppe fram pa bordet med ord om at denne
var kausjon god nok. Den var fullstappet med
dalersedler.

Blant Steins eiere kan en ogsd peke pa en
annen bondemann, nemlig Ole Larsen Jonstad
fra Faberg som i 1740 kjepte girden. Han var
meget prosesslysten og hadde stadig en eller
annen sak gdende. Den vidleftigste prosess han
forte var om retten til fisket i Steinsfjorden;
aktene opptar 300 sider! En av denne manns

" datre ble gift med «Torkild Billedhugger» eller
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«Torkild Tambur» som han kaltes i folkeminne.
I en gammel vise stdr det nemlig disse ord:

Torkild Tambur med sin lue snore,
fridde til a Guri Lore,
som sa nei — du far gé til a Maren Stein.

Og henne fikk denne Tambur, som ogsa fikk
byksel pa en av Steinsplassene, men senere ble
eier av Oppgarden-Leine p& Reyse. Som «bil-
ledhugger» laget han de rare apostelfigurer i

Bonsneskirken. Et av jordene p& Stein kalles .

ennd idag Torkildsjordet, og dette navnet er
sikkert ogsd et minne om «Torkild Billedhug-
ger».

Gamle registreringsforretninger gir gode opp-
lysninger om forholdene pa garden: Anno 1696
den 6. april ble det holdt en slik forretning pa
Stein etter avdede fogd Henrik Pettersen. Det
var i huset da adskillig selvtey og flott innbo.
En jernkakkelovn med de hellige tre konger pa
og som veide 3 skippund ble taksert til 12 riks-
daler. Besetningen bestod av 14 kuer, 4 kalver,
16 sauer, 16 gjeter, 4 hester og 5 griser.

I tidsrummet 1794 til 1867 var Stein i familien
Fougners eie, og en har tenkt seg at en kan
avslutte disse sma streiftog i Steins historien
ved & nevne noen data om «Fougner pa Stein».

Ved skjote 31/12 1794 ble Simen Amundsen
Fougner eier av Stein. Han var fedt 1757 d.
1825, gift med Maria Borgersdatter Hoen. Hun
var sester til Eidsvollmannen Christoffer Hoen
fra Eiker. De hadde 10 barn, hvorav eldste senn
Gabriel Fougner f. 1791 og Christofer Fougner
f. 1795 ble eiere av Stein.

Gabriel Fougner tok juridisk eksamen 1812,
var prgveprokurator 1813 og overrettsprokura-
tor 1816, straks etter eier av Stein. Ble fogd i
Idde og Marker 1832, politimester i Kristiania
1838 og sorenskriver i Ringerike 1845 til 1860.
Han var gift med Anne Elisabet Anker Krohn
f. 1809 d. 1896. Hun var datter av major og
veimester Johan Jergen Krohn pa Skjervold og
var fra barndommen knyttet til ledende slekter
pa Ringerike.

I aret 1821 ble Stein delt i to. Gabriel Foug-

ner fikk den evre del, selve hovedbellet, mens
nedre Stein overtokes av Christopher Fougner.
Etter sorenskriver Fougners ded i 1863 drev
Anton Fougner gvre Stein til 1867, men ble da
nedt til & selge garden. 7 ar senere gik ogsé
nedre Stein ut av Fougnerslektens eie.
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De gamle i bygda viste meget 4 fortelle om
Stein og Fougner. En nu forlengst avded mann,
Erik Stensby, fortalte at hans bestefar Erik
Larsen Faltinrud (husmannssen fra By pa
Royse) var med i krigen 1814 og tjenestgjorde
som opppasser for loytnant Fougner. En dag
kom lgytnanten i skade for a sla hanken av en
fin gammel blad mugge, og han vilde kaste den
vekk. Men Erik bad om & fi den, for blatt
steintesy var ikke allemannseie den gangen.
Erik ville gjemme mugga til Olea kom! Olea,
hans kjereste, og konen til soldat Iver Serums-
haugen kom om ikke lenge pd besgk til sol-
datene, og da fikk Olea med seg den bla mugga
som et minne. Den bld mugga star fremdeles
pa sin plass i en liten stue her pa Ringerike.

Loytnanten likte sin oppasser meget godt,
for da Fougner etter freden fikk stilling ved
Oslo politi, tok han Erik med, og siden da Foug-
ner ble eier av Stein, fikk Erik en av Jomfru-
landsplassene til bruk. Erik var gartnerkyndig
og gjorde et stort arbeide i Steinshagen. En
dag da han grov i hagen, kom han over en
mengde menneskebein, og disse ble varsomt lagt
i en kiste og gravet ned i ruinkirkens kor.

Som enhver vil forstd etter & ha lest disse
sma glimt fra Steins historie, er det et stort
materiale som foreligger til en samlet gérds-
historie for denne gamle kongsgarden, s stort
er det at der kunne skrives bind pa bind!

Krig og minner om krig herer gardens historie
til. I borgerkrigens tid for heerfolk der forbi.
De satte seg fast pa Hergya. De hadde en for-
skansning oppe pa flagene pad Muggerudmyra.
Norske soldater var samlet pd Stein en varnatt
i 1716, og de bestemte seg til & angripe sven-
skene pa Norderhov. Pal Putten og Tor Hov-
land dro som kjentmenn i spissen for de sol-
dater som dro ut fra Stein hin natt.

En viardag i 1940 dro store fiendestyrker
garden forbi. De tok girdens eier med seg —
et under var det at han ikke ble’skutt.

— — Stein var et eventyr for mange. 100
kuer pa basen, 20 hester, gullgalonert kusk pa
bukken nar herskapet for til kirken. De gjorde
eventyret enn mere pikant ved pahefting av
spekeri og fortelling om alle slags sagn: Om
frieren som métte hoppe gjennom varmen for
& 4 bruden, og frieren var en forkledd ridder.
Om jomfruen som hadde syndet og métte bote
ved et noysomt liv pa plassen som siden het
Jomfruland. Tusenvis personer har gatt ut og
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inn i derene pd garden og de mange plasser
som horte garden til.

Merrafua het den ene plassen. Mannen og
sennen var pa byvei med lass engang. I Sme-
stad hvilte de, men sennen 1a bare og jamret
seg — han sd vonde syner. Da de kom opp pé
bygda fikk de here at stua pé plassen var brent
og kona brent inne.

P4 en annen plass dede den gamle mannen,
og liket var lagt pa laven. I vanvare kom enken
en dag mens liket 13 der til & velte overende
en rullekubbe, sa det ble et felt dunk i gulvet.
Da hun kom inn igjen satt den dede ved peisen
og hutret — han hadde vzert skinnded!

Et -bind av Steinshistorien matte komme til
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4 handle om Solbergs tid. Og fra den nyere
tid om hollendernes drift av garden, for s til
slutt & fortelle fra den siste eiers tid, herr
Moltzau, som har fatt hjulene til & svinge sa
godt der. Maskinell drift — traktorer, stein-
knusere, motorer med dur overalt, si nisser
og spokeri ma flytte. P4 et spersmal til cand.
Farden om hvorfor nisser ikke viser seg nu
for tiden, var svaret det, at slikt folk ikke
liker all uroen.

P& jordet i neerheten av Halvdanshaugen

.har Steins nuverende eier skjenket tomt til

idrettsplass, s& nu far bygdens ungdom drive
edel idrett i rett klassiske omgivelser.
Jon Guldal.

Gudbrand Vassfarplassens jordeferd.

Av Joh. Skeyens opptegnelser.

Inne i Vassfaret, den gamle fjelldalen, har det
hendt mange underlige historier. Denne dalen
hadde for et halvt arhundre sia flere garder med
fastboende folk. Det var Bjerke, Hallingvika,
Olsenheimen, Amundheimen og Vassfarplassen.
Vassfarplassen var den storste og gildeste med
mange hus og med jordvoller i sydhellingen ned
mot Nevlingen. Gudbrand het en av de siste
fastboende pé Vassfarplassen. Kjerringa het
Olaug og hun var et hardt kvinnfolk, slik som
menneskene derinne hadde lett for & bli. Fra
Vassfarplassen til neermeste bygd, Hedalen eller
Fla, var det mange timers gang selv beineste
leia over fjellet, og mange fler timer nar en
skulle fglge de beste lenner og vegstiger. Gjen-
nom ara dede jo folk derinne; hendte det i
varste uferstida var det mange ganger van-
skelig a fa den dede frakta fram til bygda og
kristna jord. Liksveip hadde de gjerne ordna
med i god tid i forvegen, for slikt var ikke
gjort & fa tak i i en handvending.

I 1890 ara kom en Hedel til meg og spurte
om jeg ville kjope et liksveip for ham.

«Hvem er det som er ded na da», sa jeg.

«Nei, det var nok ingen som var ded det jeg
veit om, men han Gudbrand Vassfarplassen lig-
ger klein og kommer nok ikke oppatt. Han kom-
mer til & leva januar méned over, men det er
ikke sa greit & fa tak i liksveip oppi hos oss
den tida.»

«Han har laga kista til seg da», sa jeg —
jeg tenkte p& en annen mann deroppe som hadde
kister bade til seg sjol og kjerringa, stiende i
20 ar fer de vart brukt.

«Nei, sa'n Hedolen, det har han nok ikke
men sapass mange bordstomper fins det nok i
Vassfarplassen enda at vi fir spikra ihop ei
kasse».

Liksveip fikk jeg kjept og han tok det med
til Vassfarplassen.

Dette var altsa for jul, men Gudbrand dede
ikke for ved St. Hans leite neste ar, — akkurat
i den mest ubeleilige tida deroppe hvis han
skulle bli begravet pd anstendig vis i kristna
jord.

Likevel vart det gatt igang med forberedelser
til gravelet. De ngdvendige bordfiller til kisten
ble skaffet tilveie, en mann drog til F1a for a
varsle prest og klokker og samtidig hente spiker
for & spikre kisten isammen. Da kisten var satt
sammen ble kimrgk og sot blandet med lim-
vann og klint pi, og p&d den maéten ble det
nesten som ei fin kiste han Gudbrand fikk.
Og for at ikke Gudbrand skulle «gé att» i Vass-
farplassen ble Grapus avlivet, Gudbrand fjelget
og lagt pent tilrette med Grapus under hodet.
For a fa ham til kirken matte de over fjellet
og det var ikke liketil pd den tid av aret. Det
var begynt 4 bli varmt i veeret, sd det gjaldt &
fa ham avsted s& fort som mulig. Og torsdagen
8 dager etter hans ded skulle de fare avsted
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med ham. Klokkeren kom dagen i forvegen,
og klokka 8 om morgenen var alt gjort istand
til den siste reis. Klokkeren sang ut og holdt
en pen tale, hu Olaug, kjerringa, grat, og ei
anna kjerring provde ogsd det samme.

De hadde en 8 timers tur foran seg det vesle
likfolge som etter en elendig sti gjennom
skogen og over fjellet for med Gudbrand. Kista
ble spent mellom to lange rajer med hesten
like foran. Og slik gikk ferda mot bygda. Det
gikk noksa bra oppetter &sene fra Vassfaret og
opp pa fjellet. Bron rugget stott og sikkert
oppover og to karer tok tak hver pa sin side av
kista en eller annen gang nar rajene ville velte.

Sist i det vesle likfelget gikk Olaug som av
og til snyktet og grat og pa det verste matte
hjelpes og trestes av en av karene. Men det
gikk ganske bra, kista hadde ikke en eneste
gang veltet helt rundt, bare sé halvt en gang i
mellom, og hverken Gudbrand eller Grapus
hadde sluppet ut enda da de henimot hegst-
dags nadde opp pa fjellet og hadde utforkjer-
ingen foran seg.

Her skulle det holdes rast en stund, de hadde
kaffekjele, niste og etpar flasker drikkendes
ikke & forglemme. Til Bronn var det tatt med
litt godt «tufor».

«Ja, nd far vi ta oss ei god hvil og en dramy,
sa Olaug, og si gjorde de. Bron ble spent fra,
og han stod og gumlet pa foret og funderte stille
over den rare kjoredonninga som han idag bade
bar og drog pad. Han hadde si mangen gang
gatt med tonge klov den samme vegen bade til
og fra Vassfaret, men maken til disse kjore-
greiene han hadde idag, hadde han aldri sett.

Kaffen, praten og flaskene gjorde snart sitt
til at tonen ble mere hverdagslig, og da de
hadde god tid foreslo Olaug at de skulle drikke
en skal for'n Gudbrand. Ingen hadde noe imot
det, og det ble bade to og tre skaler, og alle
ble etter hvert sveert pratsamme og muntre.
Men det var rart s fort tida gikk, sola hadde
for lenge sia passert hegstdags, og Bron var
ferdig med foret, de métte nok bryte opp skulle
de na kirken til bestemt tid.

Men Olaug hadde sittet s& hun var blitt s&
mjo i beina at den ene av karene som skulle
se etter kista métte stea henne nedover, og dette

likte han nok ogsa bedre enn & ste kista. Hu'

var blitt sd pratsom etter kaffehvila, Olaug.
«Ja, Gudskjelov, nd har han Gudbrand endelig
sleppi i frd verden, sa hu, han har veri brysam
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i lang tid og noen snild mann har han aldri
veri.» Ja, folgesvennen kjente til det og be-
kreftet alt hun sa.

Det begynte nd & bazre utover fjellet, ned
mot skogbandet og granliene, og det ville nd
til & gé litt fortere med Bron. Det var slik nar
han gikk for temmervendinga at han matte ga
unna ndr vendinga begynte & skyte pa, men na
var det ikke tgmmer han dro og ikke var han
Gudbrand med slik som han pleide. Sa lenge
vegen gikk oppover eller pa flatlende, var av-
standen mellom kista og baken p& Bron sa noen-
lunde passe, men da de skulle utover brattlia
seig kista fram og gav Bron donk pa donk i
baken og over hasene. Bron likte heller ikke
kjoredoninga idag, det ble tungt nar en skulle
béde beera og dra, og na var talmodigheta slutt,
og han begynte 4 bykse seg nedover lia. Kjore-
karen som nd var aleine om bade a kjere og
passe kista provde & holde igjen, men gikk snart
pd hue i et smagransnar mens hest og doning
for nedover den smale stigen. Det ble nok den
raskeste skyss Gudbrand noengang hadde hatt
med Bron. Det var ingen til & stg i kista len-
ger og den slang bade hit og dit. Det hadde
vori endel akkedering om hvordan kista skulle
bindes péd rajene, noen ville hatt det slik at
forenden skulle veere naermest hesten mens
andre mente at Gudbrand skulle kjgres slik folk
bruker a kjere, og slik ble det. Derfor holdt
Gudbrands hode med Grapus som pute til i den
enden av kista som var bakerst pad rajene og
som derfor lag lagest. Nede i lia lag en litt
sterre stein i vegen, og her traff det seg slik
at det gikk ei raje pa hver sie. Den bakerste
delen av kista tok nd nedi steinen og dermed
gikk hele endestykket ut. Grapus var den som
forst kom ut, i farten havnet han i et myrhull.
Gudbrand sjel kom ogsé lenger og lenger ut
av kista, hodet han dasket etter doninga bade
mot stein og stubber slik at det somme steder
gikk ut over béade skinn og har. Nederst i lia
var det heldigvis en skarp sving, her satte
Bron rett pa, kom inn i et tett gransnar og ble
klemt fast med restene av doningen og Kkista.
Her fant kjerekaren ham.

Men hu Olaug og felgesvennen tok det noksa
rolig. I beina ble hun mere og mere usts mens
kjeften ble stivere og bedre og praten tok til &
dreie seg mest om Gudbrands feil og svake
sider. Endelig kom de sa langt nedover i lia
at det begynte & vise seg tegn og merker etter
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«ferden». Forst traff de pa noe av kistas ende-
stykker, og pa ei rot lenger nede som nok hadde
vaert i intim berering med Gudbrands hueskolt,
satt det ei stor skinnfille med har pa. De skjente
omsider hva det var, og hu Olaug sang ut: «N&
har du da endelig fatt gli skinnet ditt, svinet».
Nedunder bakkene traff de tilslutt de andre
deltakerne i ferden som holdt pa & surre sam-
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men restene av kassa og pakke inn det som
var i behold.

Den siste del av turen fortelles der intet om.
De hadde n3 kommet ned i flatere lende og for-
mentlig gikk alt tilsist pent og pyntelig for seg.
Han Gudbrand Vassfarplassen kom i allfall til-
slut til kirken og ble begravet i kristna jord
slik som det hever seg en god nordmann.

Gamle gdrdsnavn pa Ringerike.

Corps de garde som ble til et stedsnavn i Hole.

Utover bygdene er det en heerskares mengde
navn. P& garder, plasser, hytter og hus. Bek-
ker, daler, jorder, aser og fjell! Tusen og atter
tusen navn som ikke finnes i bgker men som
lever fra slekt til slekt. Noen navn der og blir
borte, men sa kommer nye til. Gamalnorsk rot
har mange av disse stedsnavn, men mange er
fordansket. Noen navn stammer kanskje fra
latin, mange fra finsk, og na vil jeg preve a
tyde et som jeg tror er fransk.

Like ved storgérden Libakke i Hole er et lite
hjem som heter Kortegard. Bygdeveien gikk
for i tiden like forbi stedet, hvor for 60 ar siden
graveren ved Hole kirke bodde. Jeorgen graver
het han. De aller eldste visste a fortelle at der
ved Kortegadrd i utgammal tid hadde sttt et
telthus, og videre vet vi at den gang den norske
heer ble reorganisert fikk soldatene i bygda sine
gvinger ved kirken. Monsterplassen heter et
flatt jorde like ved kirken — sikkert er dette
navnet et minne fra den tiden da soldatene
menstret pa Monsterplassen. Gever og annen
utrustning fikk de vel i telthuset. Nar vi sa
vet at flere av de offiserer som tjenestgjorde
her pd Ringerike var av fransk avstamning,
sa er det lett & dikte seg til at disse offiserer
ikke brukte ordet telthus, men tok det pa fransk
— Corps de garde — som uttales «Kar-dg-gar».
Overgangen til «Kortegard» blir da ikke van-
skelig.

De gamle oldnorske gardsnavn levde og lever
pa folkets tunge, mens de danske fogder og
skrivere ordnet med fordanskning og latiniser-
ing i protokollene. Folk pad Ragyse sier enna
Froyu og Froysu som er gamle genitive former
for Freyhov og Froyshov.

Finnene som for 300 ar siden gjorde landnam

pé skauene satte sine egne navn pa bostedene,
men navnene ble med tiden fornorsket. Om
setra Osjeval sier professor Rygh i sin utred-
ning at navnet trolig har med «ask» & gjore.
Retthella kan han ikke si noe om. Med Petter
Lyse ved Sundvollen diskuterte jeg engang om
betydningen av disse og andre navn. Han holdt
pa at Rethella er en forvanskning av det finske
ordet «Retiala» som betyr et pent omrade.
@sjeval kan komme av det finske ordet «Uuisi-
ala» som betyr Nyvollen.

Mange navn minner oss om ringeriks humor.
Et mannsnavn med rud etter er pd sin mate
en varig bauta for den mannen som ferst ryd-
det og bygde der. «Svendsrud», Hanserud»,
Jonsrud» o.s.v. «Busterud» er minne etter et
par «bustefolk», d.v.s. et vordende ektepar som
gikk omkring og samlet inn til starten.

Gamle navn gér med tiden i glemmeboka.
Fa vet na hvor «Hylemark» var. Det er Tajet
pa den andre siden Storelva! Et ulvestrgk var
det der borte, sa hylene hertes sikkert ofte i
manelyse vinternetter.

Streituland var det eldgamle navnet pa Hel-
geland, og finnes omtalt i det islandske skriftet
«Fornaldarsogur».

Navn pa jorder er ofte minner fra den katol-
ske tid. Derfor finner vi «Korsjordet» i de fleste
bygder. Det er et minne fra de store gang-
dagene. Gregorusjordet pa Bensnes er til minne
om den hellige Gregorius.

Hvis en systematisk skulle samle stedsnavn
her pa Ringerike, s& matte en helst fa skolene
med. Hver elev i de gverste klassene matte fa
som oppgave & skrive ned alle navn pa jorder,
aser 0.8.v. pa sitt hjemsted, og vi skulle fa hore
mye rart.
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Nye navn diktes. Nir en bymann har sikret
seg en tomt til hytte, sa skal stedet depes, og
ndr en leser listen over slike nye navn s blir
en forundret over dette sammensurium.

«Mia Casa» heter et sted. Det betyr «mitt
hus» og vedkommende har sagt det — pa spansk.
P4 Utstranda er en flott villa som heter «Ap-
pendix». Ordet er latin, og brukes i medisinen
som navn pd blindtarmen. Appendix ble byg-
get av dr. Jervell, og det fortaltes at doktoren
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fikk denne villa som belenning av en rik pasient
som av doktoren var operert for blindtarmen.

Ellers har byfolk en stor forkjeerlighet for
«Solheim», Sollia», «Solhaug», Solstua» og sol
i alle former. Et dusin steder i Hole har navnet
«Granli». Alle navn pa matrikulerte eiendomme
kan en plukke ut fra sorenskriveriets grunnbok,
men hva det haster med er & samle alle de rare
gamle navn som kun lever pa folkets tunge.

Val d’or.

Av Johan Skeyens opptegnelser.

(Etter Ole Bantjern).

Det er skrevet mye om sagene i Honefossen
i gamle dager. Det var i sin tid i alt 21 sager
ved fossen. De fleste var sdkalte «kvantums-
sager». Plankene ble buntet sammen, visstnok
en tylvt i bunten, med vidjer og ble veltet i
elven hvor stremmen ferte dem ned til Tyri-
fjorden. Her ble de flakket i flakk og flatet
til Svangstranda i Lier, hvorfra de ble kjort
til Drammen. Pa gya nedafor brua var det i
sin tid 4 sager og temmeret til dem ble flotet
ned i renner. Ved en av disse rennene hadde
Per Pommeren sitt verksted, med en kvern-
kall i renna. Kallen métte heises opp nar det
skulle flgtes temmer til sagene. Per Pommeren
laget blant annet de ferste hakkelsmaskiner
som ble brukt her i distriktet.

Av mellebruk var det som kjent mange da
de fleste storre gardsbruk hadde hver sitt. Pa
nordsiden — rett over for det gamle meieriet
— var det 3: gverst Lageshuset som seinere
eides av baker Blyberg, og videre 2 Tandberg-
hus tilherende Engebret Tandberg pa Halstein-
rud. Omkring der hvor na saga star var det
ogsé 3: Eiklihuset, Serumhuset og Gasgiver-
huset. Oppenmella 18g omtrent mitd ute vea
den ndezerende brua pa gversiden. Den ble om-
bygget av Anker. Der hvor na sliperiet star,
lag Arnemannsmella og noe lenger oppe Stor-
sikta. Hvor Thisteds melle né star 1lag ei melle
tilhgrende Ellef Berg (Ellef Slette) og nedafor
brua var som kjent Hvervenmella, som star

endda.

Like over for Henefoss Folkeskole 14 en gam-
mel bygning «Karlsegarden», hvor det i sin tid
var klokkestoperi. Her er den store klokka i
Kongsberg kirke stept, og rimeligvis er ogsa

mellomklokken i Norderhov kirke — gitt til
kirken av en mann fra Sandseteren — stopt
her.

Stotten over Pal Putten ble reist i 1846 og
ble avduket med en tale av presten Eilert Sundt,
seinere prest til Eidsvoll. Toget gikk ut fra
Norderhov kirke med musikk i spissen av Ras-
mus «skredder» og korpsbersemaker G. Skaug
fra Henefoss, og musikken blaste pa klarinett
hele veien «Senner av Norge». Ved stotten var
satt opp kanoner og disse ble fyrt av ved av-
dukingen. Kanonene kom etterpa til Hverven
og ble flere ganger benyttet til saluttering,
f. eks. 17. mai. De ma seinere enten veere
sprengt, eller de er kommet bort pa annen
mate.

Vi har enné ordtaket, nar det er en som skal
vaere riktig «snegg» eller har det travelt: «Han
flyger som om han skulle hente varme».

Var det ratt og fuktig veer, og umulig & fa
slatt varme med ildteyet, matte folk i gamle
dager ikke sa sjelden flyge til neermeste nabo
for a fa ei glo pakket inn i ei fille, og da gjaldt
det a flyge fort. Oppfinnelsen av fyrstikkene ble
derfor en stor begivenhet, og da de forste stik-
ker kom hit til landet fra Sverige, gikk det fra
mann til mann at nd kunne en f& kjept varme
i sma esker.

De forste som skaffet en eske fyrstikker hit
til Ringerike var 3 lassekjorere som fikk kjept
den i Kristiania og syntes det var noe av det
vidunderligste de noen gang hadde fatt tak i.
Bare tenk pa den ting & kunne tenne pa pipa
midt i veien vinterstid. Men esken var dyr, den
kostet 12 skilling og det var mange penger i de
tider. Det ble 4 skilling pa hver av dem, men
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hvem skulle ha esken? De kunne dele innhol-
det, sa kjepmannen, for stikkene kunne tennes
ved & ripe dem mot bokselaret, bare det var
tort. De matte passe pa at det ikke kom vate
pé dem. De ventet til de kom til Kleiva pa opp-
turen. Da kom pipene fram, ei stikke ble ript
og alle fire pipene ble tendt med den. Da de
kom hjem ble stikkene delt. Det ble 22 stikker
pa hver, og det ble stor forundring og glede
hos bade a'Lise, a’Anne og a’Marte. Det var
ingenting de noen gang hadde veri sa glae for.

P4 Spélen (Spalsaterne) var det 7 stgrhus og
9 budeier. Seterne tilherte Knaestang, Kullerud
og Westerngardene.

Den siste finne her var Pal Spalen som til-
slutt ble henrettet. Hans kone dede fer ham,
og da det om vinteren ingen vei var til bygda,
og alle myrer og alt var «bantela», la han hen-
nes lik ut til grébeinéte.

Lars Amundsen fedt i Haugsbygd var en
slektning av kaptein Amundsen. Han var stor-
tjuv og levde av det, holdt til inne pa Krok-
skogen et sted. Mest stjal han fra setrene
derinne, men aldri fra Inger Western for han
trudde hun kunne trolle.

Inger Western (gift med Samuel Western) var
gammel da J. S.s bestefar var smagutt. Far
hans pa Roterud dede da gutten var liten og
han kom fer konfirmasjonsalderen til Western.
Han fikk ligge i fjeset. Kjerte hey fra Spals-
szteren om vinteren. Hadde lag-sko pé beina,
ingen vest, stutt bukse, ingen underkleer. Matte
opp kl. 3 og fore hestene. Kl. 5 reiste de og
kom til Spalen i lysinga om morgenen. Farst
banket han sng og is ut av skoene og si lesste
de lassene, sa fikk de seg kaffe og klubb og
kom for det meste heim i kveldinga. Den hesten
han gikk for presten slapp han med halvt «laje»
pa prestedagene. D.v.s. han skulle skjeere bare
15 méil 4ker den dagen. Julingen fikk han i
stallen for at ingen skulle here gréaten, men
en dag da han sag kjeerringa komme, greip han
ei bugjord, hoppet inn i et tomt spilltaug og
skreik mot henne: «Kommer du hit sa slar jeg».

Nils Sorflaten var pa temmerhogst og traff
ei gronnkledd jente oppe i Askelihogda — —

4 ar etterpd hog han ogsd temmer deroppe,
og da fikk han lenger oppe i lia se den samre
jenta sammen med en liten 3 ars unge. Sa ropte
det: «Kom, skal du f& se a’Kastora.»

RINGERIKE

Andreas Toen og Marte Klekken’s foreldre
skulle ha gitt under oppnamnen «Skrubbe-
Jonas» og «Beskan-Sure». En svenske Som ar-
beidet hos dem hadde veri en tur pd Viul og
sa etter turen: «Rankidel», «Svartihel», «Aldri-
gott», — jeevlar i min sjel om jeg slike namn
for har hert. Heme hos oss har vi bare «Skrub-
be-Jonas og Beskan-Sure.»

Johan Loesjordet kom en gang som smégutt
til Toen og Beskan-Sure spurte ham om de

. hadde slaktet til jul. «Jo da,» sa Johan. «Var

grisen deres stor da?» sper B-S. «Ja dyktig
diger», sa Johan. «A stor varn da?» spurte
B-S. .A, hue nadde til enden av krakken —
og rava nadde til rompa», sa Johan.

Helge Hen ville ikke det skulle benyttes lik-
vogn ved farens begravelse og sa tilslutt: «Had-
de'n far levd er jeg sikker pé at han ikke ville
ha kjort i en slik vognn».

Han sa ogsd da stetten over graven til fru
Turi Strand var reist pd Haug kirkegard: «Men
assen ska en komma opp att her da».

Gudbrand Lohre rodde sammen med en an-
nen over Steinsfjorden, og det var s tett take
at de ikke kunne se en batlengde foran seg.
Tilslutt bryter Gudbrand ut i fullt alvor: «Den
som na hadde en god kikkert».

En annen gang satt Gudbrand i et finere mid-
dagslag og hadde dame tilbords. Men han var
en temmelig famelt og terr bordkavaler som
bare interesserte seg for suppen, blaste og slur-
pet. Hans borddame, en byfrue forsgkte & inn-
lede en samtale idet hun sa: «Néar det er sa surt
og koldt veer som nu, sa er dog varm kjedsuppe
det beste man kan fi». «Brennheit mjelkevilling
er bare», kom det fra Gudbrand, han slurpet
videre. Da suppen var spist uten mere snakk,
skjenket fruen i et glass vann og drakk. «Det
var da virkelig nydelig og godt vann man har
her pa garden». «Det er beste vannet i Migaren»,
var svaret. (Migaren er Migarskaret. Der er
det et oppkomme).

To bender trettet en gang om ei ku. Den ene
dro i henna og den andre dro i rompa, men
sakforeren satt under og melka kua.

Skikjelke og truger er godt som en god tullup.

Det er et ordtak som sier at det kommer ikke
sng pa rima skog.

En mann fra Haugsbygd sa da den forste

sngen kom om hesten: «Du blir itte ligganes,
for du kom pa bar mark.»
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